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Aktivnost evropske politike

Pred novo karto Evrop
V ospredju  s o  italijanske z a h tev e ,  

Klajpeda In Ukrajina

Znani angleški opozicionalec Win- 
ston C hurchill je imel te  dni v Ching- 
fordu v okraju Essex velik politični 
govor, ki je v njem  dejal med drugim 
tudi naslednje:

V svojem nadaljn jem  govoru je 
VVinston Churchill omenil angleško- 
italijanski pakt. »Ta pakt še ni zado
voljil Ita lije , ka jti vidimo, da se I ta 
lijan i zdaj potegujejo za Nico, K or
ziko in Tunis. Italijanski tisk zahteva 
sodelovanje v Sueškem prekopu in naš 
ministrski predsednik misli, da ne 
kaže drugega, kakor napotiti se v 
Rim, da bi videl, kakšne nove pom ir
jevalne pilule so potrebne.

V angleški javnosti ni enotnosti 
llede zunanje poliiike, s  katero bi se 
omejilo oborožitev. Vlada se ne upa . 
predlagati no t.^bnih  ukrepov, ker no j

roda in  britanskega im perija, za ideal, 
ki ga zastopa D ruštva narodov in  ki 
ga ne smemo opustiti.«

Churchill je na  koncu svojega govo
ra še poudaril, da Anglijo in  Francijo  
v letu  1939. čakajo večje nevarnosti, 
ki se jim  bosta upirali s precej oslab
ljenim  m oralnim  in  m aterialnim  od
porom.

Iz gornjega govora angleškega držav
nika W instona C hurchilla torej po
snemamo, da je evropska situacija ze- 

i lo delikatna. Na eni stran i italijanske 
zahteve po Nici, Korziki in  Tunisu, 
vprašanje D žibutija in Sueškega pre
kopa. Na drugi stran i vprašanje K laj- 

l pede, G danska in U krajine.
Z unanja politika Evrope je danes

uaiad ier govori v francoski poslanski zbornici.

Francoska policija pred italijanskim  konzulatom v Tunisu.

S ituacija v K lajpedi je kaj napeta. | 
Tudi v K lajpedi im ajo svojega Hen- 
leina v osebi dr. Neum anna, človeka, 
ki je že nekaj le t prebil v litavsklh 
ječah in  ki brezkompromisno dela na  ■ 
tem, da bi se klajpedsko ozemlje vrni- j 
lo Nemčiji. Prebivalstvo K lajpede je 
po večini nemško. V dosedanjem po
krajinskem  parlam entu  so od 29 mest 
zavzemali 24 m est Ncmci, 5 pa 'L itva ti
či. P ri nedeljskih volitvah, ki »e Jih 
je udeležilo okrog 96 odstotkov vseh 
volilnih upravičencev, je pričakovati, 
da bodo dobili še večje število man-1 
datov kakor so jih  imeli doslej. Parola j 
nedeljskih volitev je bila: »Nazaj k 
Nemčiji.« Rezultati volitev bodo znani 
šele v nedeljo, ka jti volilni postopek 
je zelo kompliciran in m ora vsak vo
lilni upravičenec oddati 29 volilnih 
listkov, kar da veliko dela.

K lajpedsko vprašanje je po tem  ta- i  
kem zrelo. V Kovuu je te  dni prišlo 
do velikih dem onstracij. Visokošolci j  
so javno izrekli nezaupnico viadi in 
zahtevali vrnitev W aldem arasa. prejš- i  
njega predsednika republike, ki se 
zdaj n ah a ja  v tu jin i v pregnanstvu. 
Zelja m lajše generacije je, da bi se 
W aldem aras vrnil in sestavil koalicij
sko vlado. Litvanska vlada sprem lja 
dogodke v K lajpedi z največjo pozor
nostjo in  se zaveda mučnosti položaja, 
na drugi :Jrrani pa hoče v zadnjem  
trenutku, če se le da, dobiti od Nem
čije razne koncesije, v primeru, da se 
klajpedsko vprašanje uredi v prid 
Nemčije.

K lajpedsko vprašanje se bo to re j 
uredilo v najkrajšem  času. Lahko se

uredi tako, da se K lajpeda sdruži * 
Nemčije ali pa da dobi polno avto
nomijo, kar pomeni isto. Prihodnji 
dnevi nam  bodo vse pojasnili,

*
U krajinsko vprašanie prihaia  prav 

tak® v «Y>nja končno fazo. Nemčija 
si že nekaj tet želi, da bi se ustano
vila velika ukrajinska država, ki bi 
štela kakšnih 40,(NXJ.tXK) ljudi. Ta d r
žava bi nastala tako, da bi se od 
.sedanje Češkoslovaške države vzela 
Podkarpatska Rusija, od današnje 
Polj,-k e okrog ena tre tjina njenega 
ozemlja, ki je naseljena z Malorusi 
in Belorusi, del Romunije (Bukovina) 
in dober del današnje Rusije, kjer 
žive Malorusi. Ta država, ki bi se 
ustanovila v najkrajšem  fa.-u, bi bila 
v najtesnejši zvezi z nemško politiko 
in nemškim gospodarstvom.

Prvi pogoj je že od nekdaj dan. 
Malorusi in Belorusi se  v današnji 
Poljski niso nikoli dobro počutili in 
nikoli ni bila poljska država njihova 
lastna država. Za časa bivše A vstri
je so imeli še 2430 svojih ljudskih 
šol, danes jih imajo le še 134. Name
sto tega je pa poskočilo število polj
skih šol,. in sicer na 2307. .Obstojijo 
pa seveda še tako im enovane utrakvi- 
slične šole, k jer se pouk vrši deloma 
v |»oljskem, deloma v m aloruskem  je
ziku, a tudi v teh šolah je glavni 
učni jezik poljščina.

Od trenutka, ko je Podkarpatska 
Rusija v sedanji CSR dobila svojo 
popolno avtonomijo, se je tudi na 
Poljskem začelo močno politično giba
nje. To politično gibanje dobiva Čeda-

I lje bolj konkretne oblike,Poljska vlada 
j je  zato v velikih skrbeh , ker ne vidi 
| možnosti, da bi to gibanje ustavila, na 
j drugi strani pa s<* zaveda, da se ne 
! m ore zanesti ne na Francijo ne na 
; Anglijo in bo morala hočeš nočeš |io- 
! žreti to grenko pilulo, k e r se je na 

lepem znašla osam ljena in brez p rija
teljev. Božji mlini meljejo počasi, a 
zanesljivo. -Poljska je po svojih posla
nikih v Londonu in Parizu vprašala, 

j kaj bodo ukrenili v prim eru poljsko- 
w  niškega konflikta iu ali lahko pri
čakuje od Pariza in Kondomi kakšno 

i pomoč, a zaveda se, da je vsako po- 
j  vpraševanje in moledovanje zaman.

Pričakujejo, da bo imel vodja uem- 
| škega reicha Adolf H :tlor v nemškem 
; parlam entu 30. t. m. velik govor, ki 

bo v njem podčrtal tudi svoje stališče 
i  do U krajine. To stališče bo merodajno.

j V najkrajšem  času lahko pričakuje
mo. da bo Ita lija  sporočila francoski 

■ vladi svoje predloge glede nove ure
ditve francosko-italijanskih odrošajev. 

j  Zahtevala bo avtonomijo za Ita lijane 
i v Tunisu, sodelovanje pri Sueškem 

prekopu in reorganizacijo upravnega 
i sistem a v Džibutiju, kakor tudi kou- 
! trolo nad železniško progo Džibuti— 
i  Adis Abeba.

Demonstracije so se v Ita liji neko
liko polegle. Na Korziki pa priprav
ljajo  Francozi velik narodni dau. To 
bo m anifestacija zvestobe F ranciji: 
O bljubljen ,1e za ta  dan  prihod fran 
coskega m inistrskega predsednika Da- 
ladiera.

če sodelovanja opozicije. Ljudje se 
sprašujejo: čemu oboroževanje, če smo 
Se na  kolenih. Čeprav se ne strin jam o 
e vlado, se vendar zavedamo, da je 
potrebno sto riti vse za našo domo
vino in našo svobodo, če  so storjeni 
ukrepi napačni, jih  je treba izboljšati. 
če  je naša politika napačna, jo bo 
treba sprem eniti. In  če torej vladni 
ap ara t ne deluje več pravilno, potlej 
ga moramo na novo obrusiti, ali pa 
sprem eniti. Naj se zgodi kar koli, mi 
vsi bomo morali delati dan in noč. 
da se naši državi ne bo 'treba bati 
zračnih napadov.

K akšna bi morala biti po tem ta 
kem zunanja politika, glede katere bi 
bila vsa država enotna in  za katero 
bi vse stranke izjavile, da so zanjo 
pripravljene sodelovati? To je politika, 
ki bo okrog sebe zbrala vse sile k od
poru proti udarni sili d ik tatur, ki bo 
prav tako v okvirju možnosti sodelo
vala i  vsemi državami, k! so navdah
njene z istim  duhom v l>orbi za skup
no stvar. Duhovi se m orajo torej zbu
d iti in navdahniti z vzvišenimi ideali, 
ki odgovarjajo veličini angleškega na-

neverjetno razgibana. Lahko si pred
stavljam o, kakšna nervoza vlada v 
nekate rih  zunanjih  m inistrstvih veli
kih evropskih držav. To »tem lažje, 
ko vidimo, kako je borba napredovala 
v K lajpedi in  kako stopa vsak dan 
bolj v ospredje ukrajinsko vprašanje.

V nedeljo so bile volitve v Klajpedi. 
š lo  je za izvolitev novih poslancev za 
klajpedski pokrajinski parlam ent. Za 
boljše razum evanje značaja teh  voli
tev, naj omenimo nekaj podatkov. 
K lajpeda je pred vojno pripadala 
Nemčiji, š te la  je 141.000 prebivalcev 
z okolico vred. Leta 1923. je postala 
avtonom na pokrajina pod litavsko 
nadoblastjo, in  pod zaščito klajped- 
skega sta tu ta , ki so ga podpisale An
glija, F rancija, I ta lija  in  Japonska. 
K lajpeda je mesto ob Vzhodnem 
m orju in  edino pristanišče za Litvo. 
Razumljivo je po tem  takem  razbur
jenje, ki so z n jim  zadnje dni v litov
ski prestolnici Kovnu sprem ljali zad
nje politične dogodke v K lajpedi, kajti 
v prim eru, da se klajpedsko ljudstvo 
izjavi za Nemčijo, se-Litvi lahko zgo
di, da bo čez noč odrezana od morja.

;, - . j m
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PRIH O D N JI TEDEN —  V PETEK
C enjene naročnike, č ita te lje  in  

prodajalce »D ružinskega tednika«  
opozarjam o, da bo prihodnja, bo
ž ična številka »D ružinskega te d n i
ka« to  pot izšla  n am esto  v  četrtek  
kakor običajno šele v  petek  23. d e 
cem bra zjutraj. B ožična štev ilk a  bo 
izšla  v  povečan em  obsegu z izredno  
pestro in  zan im ivo vsebino. Pro
sim o zato  vse n aše  č ita te lje , ki lis t  
kupujejo v tra fik a h  in  p rod aja l
n ah , da s i ga  že zdaj naročijo  pri 
svojem  sta ln em  prodajalcu , h v a 
ležn i pa vam  bom o, če boste n a  
božično štev ilko  opozorili vse svoje  
zn an ce in  p rija te lje!

UREDNIŠTVO IN  UPRAVA

P o litičn i i e J e n
POROČILO 0  IZID U  VOLITEV

Po poročilu agencije Avale povzema
mo, da je dobila lista dr. Stojadinoviča 
1 milijon 636.519 glasov, lista dr. Mačka 
1,336.310 glasov, lista D im itrija Ljo- 
tiea pa 30.310 glasov. Lista dr. Stoja
dinoviča je dobila absolutno večino v 
donavski, moravski, vardarski, zetski, 
drinsk i, vrbaski in d ravski banovini. 
V prim orski in savski je  dobila ve
čino lista dr. Mačka.

Žrtve življenja
Mati, ki ni izgubila poguma, čeprav jo je  življenje teplo

N j. Vis. knez namestnik Pavle se je 
p re tek li teden v sprem stvu Nj. Vis. 
kneg in je  Olge in ostalega sprem stva 
pripelja l v Pariz, k je r je im el daljši 
razgovor s  predsednikom  francoske 
republike g. Lebrunom  in  zunanjim  
m inistrom  Bonnetom. G. Lebrun in 
njegova soproga sta p rired ila  na čast 
kneza nam estnika Pavla kosilo, ki so 
ee ga udeležili tudi nekateri francoski 
m inistri in  drugi dostojanstveniki. — 
Nj. Vis. knez namestnik Pavle se je z 
vsem svojim sprem stvom  vrnil iz P a ri
za v Beograd. — N j. Vel. kraljica Ma
rija je  v ponedeljek prišla v London, 
k je r  jo je pričakovala Nj. Vis. knegi
n ja Olga in infantka Beatrice, teta 
naše kraljice.

*  *  *

Pogodbo o nenapadanju  med F ran 
cijo in Nemčijo sta 6. t. m. podpisala 
kot zastopnika obeh držav nemški zu
nanji m inister von R ibbentrop in 
francoski zunanji m inister Bonnet. 
Nemška vlada je ob tej p rilik i izja
vila, da so sedanje francosko-nem ške 
m eje končnoveljavne. Po podpisu po
godbe so «e vršila med obema zu
nanjim a m inistrom a pogajanja o spor
nih zadevah, ki so potekla v p rija 
teljskem  duhu. — Napetost med Ita 
lijo in Francijo se zaradi vzklikov v 
italijanskem  parlam entu čedalje bolj 
stopnjuje. Vsak dan se  v Rimu in 
drugili italijanskih m estih vrste de- 
nonstraciie proti Franciji. Na Korsiki 

in v Savojski so se pa izrekli za F ran 
cijo. — čsl. zunanji m inister Chval- 
kovskv bo šel v Berlin na važna po
gajanja med Nemčijo in ČSR. To pot 
bodo v ospredju gospodarska vpraša
nja Med drugim  bodo rešili tudi vp ra
šanje nemškega vseučilišča na Češko
slovaškem. — V seam eriška konferen
ca. ki je osma po številu, se je sestala 
v Limi. Na tej konferenci so reševali 
šest važnih političnih vprašanj, zlasti 
glede skupne obram be — 20 m ilijard 
d inarjev je določila ČSR za javna de
la, da bi omilila nezaposlenost, ki je 
v enem mesecu poskočila od okrog 
100.000 nezaposlenih na skoraj 150.000. 
Na svoji zadnji seji je vlada že dala 
na razpolago 1 in pol m ilijarde di
narjev. — V zaključnih razgovorih 
med nemškim zunanjim  ministrom  
von Ribbentropom, francoskim zuna
njim  ministrom  Bonnetom in m ini
strskim  predsednikom  D aladierjem  so 
razpravljali tudi o jam stvu za nove 
m eje ČSR. Nemčija bo posredovala v 
Varšavi in Budim pešti, da bosta tudi 
Madžarska in Poljska dali svoje jam 
stvo. — Anglija je svetovala Franciji, 
naj Italiji odstopi Somalijo, da vsaj 
nekoliko ugodi novim italijanskim  ko
lonijskim zahtevam. S tem bi p rispe
vala k pomirjen ju m ednarodnega po
ložaja. Za Franci,o je bilo to ozemlje 
večjega pomena. Ko je bila Abesinija 
sam ostojna. Ita liji bi pa koristilo, ker 
bi imela direktno železniško zvezo z 
morjem. — Južnoafriški zunanji iu 
gospodarski minister Pirovc se je iz 
Nemčije, k je r baje ni imel uspeha, po
dal v Anglijo, k je r je imel važne raz
govore s predsednikom  vlade Cham
berlainom . v avdienco ga je pa sp re 
jel tudi ang 'eški k ralj Ju rij. — Angli
ja svari Japonce zaradi njihovega go
spodarskega in političnega bloka, ki 
ga mislijo sklenili z Mandžurijo in 
Kitajsko. Japonci pa kljub tem u m ir
no organizirajo osvojeno kitajsko 
ozemlje. — Mussolini je baje posredo
val p ri kanclerju  H itlerju , naj proti 
bivšemu avstrijskem u kanclerju  ne 
dvigne procesa. H itler mu je odgovo
ril, da se to ne bo zgodilo in da ga 
mislijo km aiu izpustiti na svobodo. —

Beograd, decem bra.
K ronika dnevnih listov zapiše prav 

pogosto, da 6e je mlad človek, ki je 
kom aj začel živeti, v rgel z novega ze
m unskega mosta, k e r  se ni mogel več 
prebijati skozi življenje... Navadno so 
policisti ali pa ljudje, ki so slučajno 
prišli mimo, v poslednjem  trenu tku  
rešili iz valov te slabotne in  obupane 
ljudi, ki so v  neenaki borbi z življe
njem šli iskat poslednjo, najbolj zgre
šeno rešitev... Žalostna k ronika zapi
suje dan za dnem več teh  žrtev, ki 
im ajo tudi v krim inalnem  muzeju od
m erjen svoj kot. Tani vidimo njihova 
poslovilna pisma. Žrtve življenja jih 
im enujejo. Teh žrtev  je dolga vrsta  in 
na njihovi tragični poti jih  nihče ne 
m ore ustaviti... Toda če bi p relistali 
ta  pism a in če bi mogli pogledati v 
duše tistih , ki so ta  pism a pisali, — 
kaj bi našli? Da bi lahko te žrtve 
življenja še danes živele, če ne bi 
bile podlegle prvi izkušnjavi. Nedav
no so v itrine krim inalnega muzeja 
dobile v  6\'ojo ledeno tišino 9pet no
vo pismo... Pism o nekoga, ki bi bil 
lahko živel, če bi bil znal, kakor m i
lijoni drugih, vedro, nasm ejano kora
ka ti skozi življenje, vzlic njegovi su 
rovi stvarnosti. Slučajno je bilo to 
pismo obupane m atere, k i je v strahu 
pred  ju trišn jim  dnem podlegla.

P rav slučajno smo b ra li to pismo 
malo preden  sm o prišli obiskat neko 
m ater, ki hodi pogumno, pogumneje 
od moških, skozi življenje, k i je  bilo 
proti njej zmerom krivično... P rišli 
smo k  — resnični m ateri! K m ateri, 
o kateri smo že dosti slišali, o njeni 
brezm ejni ljubezni do edinca in o nje
govi nesebičnosti...

Zgodbo o tej m ateri smo poslušali 
kakor lepo pravljico...

Daleč od Beograda, v predm estju, 
k jer so se naselili naši železničarji, 
se vsak večer, ko ugasnejo strm e u li
ce z velikim i vrtovi v nočni tišini, sli
šijo iz m ajhne koče, zgrajene iz opeke

in  podprte s tram ovi, nizke in  hladne, 
veseli glasovi k itare  in  topla pesem.

Od ranega ju tra  je  ta  koča pusta. 
T udi v rt p red  njo e svojim vodnja
kom in  posušeno solnčnico. Njena 
stanovalca odhajata že zgodaj zjutraj 
ma delo in se vračata pozno popoldne, 
ko eolnce že zaide za hrib i. Sele zve
čer 6e v koči zbudi življenje.

Kdo pa sta stanovalca te neznatne 
koče, k je r m ora biti še poleti hladno? 
Mati in  siin. Pogum na mati, k i se ji je 
življenje izoblikovalo v pravi roman. 
Pretresljiv , razgiban rom an, toda ro
man, ka terega  junakinja — m ati — 
zasluži, da se  ji čudimo v vsakem  ne
napisanem  poglavju...

Mati je  delavka. Dela od ju tra  do 
poznega popoldneva. Lase ima že be
le, čeprav  ni stara . Ko je im ela pet 
in  dvajset let, je izgubila moža. Ostala 
la je  sam a e štirim esečnim  sinom.

Sama se je začela p reb ija ti skozi 
življenje. Pogumno je hodila na delo, 
ki ga tudi zdaj še opravlja. Pogumno 
čaka boljših dni, čeprav se dnevi v 
ledeni koči počasi, obupno počasi, od
mikajo...

Tudi zdaj še dela. Dela, da bi lahko 
izšolala sina, fanta, ki im a dvajset 
let. In  res ga šola. P ritrg a  si vse, sa
mo da bi ga privedla do konca. In  
da življenje v hladni koči ne bi bilo 
tisto, k a r  je  v resnici, da bi ga bilo 
mogoče prenašati, je  m ati prinesla 
vanj svojo toploto, svojo dušo... U stva
rila  je vzlic vsem u toplo domače og
njišče, čeprav je koča hladna, čeprav 
ji jo je le iz usm iljenja zastonj odsto
pila neka prijateljica.

Dobili smo jo sklonjeno nad p lete
njem. V nizki sobici je gorela na mizi 
slabotna petrolejska svetiljka. P ri no
gah maček, ki ee je igral s  klobčičem 
rdeče volne. Mati je pletla jopico za 
nekoga v mestu. Razen neznatne pla
če, k i je potrebna za šolanje sina, mo
ra m ati zaslužiti še kaj več za življe
nje. In  zato plete za meščane...

Na steni v sobi, k i je skrom no 
opravljena, visi družinska slika. Ma
ti  nad zibelko svojega otroka. In  tu  
na sliki sta  oba sam a, kakor sta  tudi 
sam a ostala v življenju. K akor sta še 
zdaj sam a.

Mati nam  je pripovedovala svoj živ
ljenjski roman. Bili smo ganjeni. Glo
boko nas je  pretreslo. Toda v njenih 
očeh se niso zablestele 6olze. V naj- 
ganljivejšem trenu tku , ko nam  je p r i
povedovala o svoji usodi, ona, k i je 
b ila nekoč m lada in  lepa ženska, o 
usodi, ki jo je začela pregan jati že 
pred dvajsetim i leti, ko je ostala sama 
z otrokom v naročju, je gledala k itaro  
na steni. Toplo jo je gledala in  obraz 
ji je žarel... Potem nam  je p retrgala 
svoj žalostni življenjski rom an in  nam 
re k la :

»Poprej ste me vprašali, kdo poje 
vsak večer p ri nas, ko vse utone v te
mo. Jaz pojem... sin pa me sprem lja 
na kitari...

Vsak večer pojeva... Zmerom, zme
rom... S petjem  končava dan, ki sva 
ga preživela z delom. Jaz v delavnici, 
on v šoli... Po pesm i in  k itari, p reden 
leževa, me sin  hrabri... š e  nekaj časa, 
še kakšno leto, pa bo pravi človek, in 
tedaj pridejo za naju oba boljši dne
vi... Srečnejša bova. Ne bo nam a tre 
ba stanovati zastonj v hladni koči... 
Bog nam a bo izpolnil to željo... Oba 
upava...«

Malokdo pozna življenje te  h rab re  
in  dobre m atere v okolici koče, k je r 
stanujeta. Kdo bi ga tudi mogel po
znati, saj se oba vračata pozno iz me
sta ?  Zato je skoraj vsem uganka ti
sta  topla pesem, ki jo slišijo vsak ve
čer iz male, hladne kočice, zgrajene 
iz opeke in podprte z bruni... Nihče 
ne sluti, da poje tu  mati, s in  pa jo 
sprem lja na k itari. Ena m ed milijoni 
m ater, ki hodijo vedro in pogumno 
skozi življenje, ena od tistih, katerih  
poslovilnih pisem ne bomo nikoli vi
deli v steklenih  om arah krim inalnega 
muzeja. l ’o »Politiki«

škanskem  mostu. Glej oglas na 
s tran i) .

Nož se je zadrl v grlo 81etni rudar
jevi hčerki Mariji Tratnikovi iz Za
greba pri Celju. Z nožem je tekla P° 
rosni travi, pa ji je spodrsnilo in de
klica je tako nesrečno padla, da .si J® 
nož zadrla globoko v grlo. Prepeljal* 
s o jo  v celjsko bolnišnico.

Ž ivinski sejmi se  bodo spet lahko 
vršili v M ariboru, skoraj po polletnem 
prestanku. Slinavka in parkljevka eta 
v m estu in okolici že popolnoma o®* 
pravljeni.

N n r ^ d n a  s d o £ ix &
upliva na v e s  organizem 
D obro sredstvo za odva* 
jati, ki zanesljivo deluje 
in ima p rije ten  okus, je

(srn.vt-.niufu.nu 
D a r m o l  d o b i t e  v  v s a k i  l e k a r n i

U krajinci na Poljskem, k jer jih je 
okrog 7 milijonov, in v Rusiji, k jer jih 
je  okrog 32 milijonov, zahtevajo sa
moupravo in neodvisnost. To gibanje 
podpira Nemčija, da bi prišla do žit
nic. Poljska se  je pa prib ližala sovjet
ski Rusiji, da bi skupaj b ran ili svoje 
interese. Na Poljskem vlada zaradi te
ga veliko razburjenje, v ruski U kra
jini pa so a re tira li nekaj generalov 
in več častnikov, ki so osum ljeni za
rad i veleizdaje. — P ri volitvah v 
klajpedski pokrajinski parlam ent so 
dobili Nemci večino. V tej litavski 
pokrajini živi veliko Nemcev, ki sm a
trajo te volitve za plebiscit. K andidat 
nem ške liste je izjavil, da bo prvi 
u k rep  parlam enta priključitev Klaj- 
pede k Nemčiji. V litavski prestolnici 
Kovnu eo zaradi lega zelo vznem irje
ni in po m estu se neprestano vrše ve
like dem onstracije proti vladi. — No
vi m adžarski zunanji m inister Czaky 
je izjavil novinarjem , da je glavni 
sm oter njegove politike prijateljstvo 
s sosednjim i državam i, zlasti z Romu
nijo in Jugoslavijo.

T I V A R  obleke, zim ske suknje so 
darila trajnega vesella  in hvaležnega  

spom ina — G l a v n a  z a l o g a :

Anton Brumne. Ljubljana

K.  & E. SKABERNE
LJUBU k m \

Prostovoljno je šla v sm rt 301elna 
A vrelija šafaričeva, poštna uradnica 
v Rogaševicah v P rekm urju . P red  
kratk im  je p rišla  z bolezenskega do
pusta, k e r je precej živčno bolehala. 
A ni še popolnoma ozdravila in  usod
nega dne so ji živci docela odpovedali. 
V poštnem uradu si je s  škarjam i p re 
rezala žile na vratu  in rokah, si po
lila obleko s  petrolejem  iu se  zažgala. 
Našli so jo v plam enu. Ogenj je zaje
mal tudi že poštno opravo. Reševalci 
so jo p repelja li v murskosoboško bol
nišnico, a nesrečna uradnica je že na 
poti podlegla.

Požrtvovalen zdravnik je dr. Milan 
D jurišič iz Pančeva. Neka vaščanka 
je p rišla v bolnišnico brez vseh sred 
stev in operira l jo je dr. Djurišič. 
O peracija je uspela, a bolnica je  tako 
oslabela, da je bila potrebna trans
fuzija krvi. K er niso mogli najti krvo
dajalca, ji je zdravnik sam  žrtvoval 
svojo kri. Pacientka bo km alu okre
vala.

Zlati časi. Trgovcu Ibrah im u Bejtu- 
lakoviču iz Kosovske Mitroviče je Bog 
naklonil veliko prem oženje, potomca 
pa ni imel. Po dvajsetih letih zakona 
se  mu je rodil tudi potomec, zato je 
ta dogodek proslavil nad vse slovesno. 
Povabil je  veliko ljudi, ki eo popili 
okrog 280 litrov žganja, 3.800 čajev 
in pojedli sto  pladnjev potic. Pokadili 
so za 2.000 d inarjev  tobaka. Njegov 
dolgoletni poslovodja v trgovini je 
dobil 70.000 d inarjev  nagrade.

Požar je nastal v poslopju davčne 
uprave v Ulm v sarajevskem  okraju. 
Tja je p rišel inšpektor, da bi pregle
dal upravo, ki jo je že okrog 20 let 
vodil davčni u radnik  Dragiša Radovič. 
Njegovi nasprotniki so ga ovadili, češ 
da prim anjkuje v b lagajni okrog 50 
tisoč dinarjev. Inšpektor je res prišel 
in ko še ni pregledal vseh knjig, je 
začelo poslopje nad njim goreti. Urad- 

Preiernova ul. 54, nasproti  g lavne p o š te  nika so z njegovim slugo vred zaprli.

Prva žrtev sm učanja je postal 24- 
letni trgovski pomočnik Miloš Žekar 
iz Celja, ki 6e je pri sm učanju v Sa
vinjskih Alpah zlomil nogo. Ponesre
čenca so prepeljali v celjsko bolniš
nico.

Sm učarski dom jeseniškega SK B rat
stva na Pustem  Rovtu je pogorel do 
tal. Oskrbnik in  njegova žena eta se 
kom aj rešila  iz gorečega poslopja in

J U L I J  K L E I N
LJUBLJANA, lNoifova ul. 4 

SPECIALNI ATELJE 
za okvirenje s l ik  in gobelinov

sta dobila p ri reševanju nevarne ope
kline. Zdravit eta en peljala v ljub
ljansko bolnišnico. Dom je stal nad 
sto tisoč dinarjev. Škoda je delno krita  
z zavarovalnino. Vzrok požara ni znan.

Smrtna nesreča se je prim erila  v 
vasi B liznakih pri Zagubici. 131etni 
pastir je pasel ovce, imel je pa zraven 
tudi konja, ki mu je neprestano uha
jal. Da ga zavrne, je pastir stekel 
za njim, se  sjiotaknii in padel. K er 
je im el za pasom nož, se mu je zadrl 
v trebuh in mu ga razm esaril. Ubogi 
pastir je po kratkem  trp ljenju  iz
dihnil.

Za malo denarja
velika m oda! N alnovejši vzorci 
blaga za dam ske p lašče in obleke, 
dalie barhenti, flanele itd., dobite 
prav poceni in v veliki izbiri pri

Brata  VLAJ
W o l f o v a  u l i c a  5

Brez sledu sta izginila zakonca 69- 
letni Ivan Zelenko in njegova žena 
Ju lijana iz Celja. P red  nekaj dnevi 
sta odšla od doma in sta hčeri, ki dela 
v neki tovarni, pustila listek, da gre
sta v gozd po gobe. Odtlej se pa še 
nista vrnila in  policija pozveduje za 
njima.

Iz zasede je ustrelil neznani napa
dalec 161etnega km ečkega fanta Ja 
neza P rosenjaka iz Dornave pri Ptuju. 
Ko se  je zvečer vračal domov, ga je 
nekdo iz zasede ustrelil v hrbet. Težko 
ranjenega fanta so prepeljali v ptujsko 
bolnišnico, k je r so mu vzeli kroglo iz 
telesa in ga rešili sm rti.

D enar je ponarejal 351etni bivši 
zasebni u radnik  in učitelj Mohor Va- 
bič iz Radvanja. Najel je majhno h i
šico in je začel ponarejati petstodinar- 
ske bankovce. Zaplenili 60 mu okrog 
tisoč ponarejenih bankovcev in vse 
priprave. Na policiji zatrjuje, da je 
denar ponarejal popolnoma sam , a je 
le malo verjetnosti. Zdaj pozvedujejo 
za njegovimi pajdaši.

Tramvajska dolenjsko progo 60 po
daljšali in obnovili v Ljubljani. P re 
tekli teden so jo slovesno blagoslovili 
in izročili prom etu. Otvoritve so se 
udeležili predstavniki oblasti. Ob tej 
p rilik i eo bili pa tudi pogoščeni vsi 
delavci, ki so  bili zaposleni pri g rad 
nji.

Podjetni slikar je Dunav Rendič iz 
Splita, sin k iparja  Ivana Rendiča. Z 
razstavam i v različnih krajih  je imel 
že slabe izkušnje, zato pravi, da ne 
bo več razstavljal v zaprtih  prostorih, 
temveč k a r na ulici. P retekli teden je 
razstavil v Sarajevu, k jer im a baje 
največ uspeha. Poelužil se  je tudi 
m ajhnega reklam nega trika. Razstava 
je im ela velik uspeh.

Ogenj je  nastal v delavnici in sk la
dišču tesarskega mojstra Poldeta Stei
nerja v Ljubljani. Poklicani gasilci so 
začeli takoj gasiti, a  ogenj je zavzel 
takšen obseg, da ni bilo mogoče rešiti 
vsega lesa, zgorelo je pa tudi veliko 
orodja. Škoda znaša okrog 30.000 din, 
a ni vsa k rila  z zavarovalnino.

Novo železniško progo od Sevnice do 
Tržišča so svečano otvorili na praznik 
pretekli teden. Otvoritve 60 se udele
žili tudi zastopnik Nj. Vel. k ra lja  ar- 
mijski general Pantelija Jurišič, mini
strski predsednik dr. Stojadinovič, mi
nister dr. Krek in drugi zastopniki 
oblasti. Progo je blagoslovil lavantin
ski škof dr. Tomažič. Za otvoritvenim 
vlakom je peljal še slavnostni, k i se 
je z njim  peljalo veliko ljudi.

Prostovoljno je šel v sm rt iz nezna
nega vzroka 291etni reše ta r Franc Klun 
iz Ribnice. V Podvinjah pri Brežicah 
se je zglasil pri gospodarju Šepcu, 
k jer je vselej jirenočil, ker sta se do
bro poznala. Odkazali so mu ležišče 
v hlevu, zjutraj so ga pa našli m rtve
ga, vsega okrvavljenega s prerezanim  
vratom. S tarši 60 ga prepeljali domov v 
Ribnico.

Izprašan optik in u ra r Fr. P. Zajec 
se je preselil s S tarega trga št. 9 
v Stritarjevo ulico št. ti (pri frauči-

Nenavadna sm rt. P retek li teden Je 
doma klal prašiča 751etni Ivan K o v a č  
iz Zagorja. Ko 60 prašiča že čistili, niu 
je nenadom a postalo slabo in zvalil se 
je čez trugo, k je r so čistili prašiča- 
Poklicali so pomoč, a zaman. Nesrečni 
mož je izdihnil.

Novo gledališko poslopje so dobili v 
Nišu. Prva predstava bo v njem že za 
Božič. Slavnostne otvoritve 6e bodo 
udeležili predstavniki raznih  o b la s ti 
in društev.

Sodobno. Komaj se je  našel gostil
ničar, ki nudi prehrano  — brez obvez
nosti naročati alkoholne pijače — že 
se  oglašajo gostilničarji v svojem listu 
in  kritizirajo  to, za današnje raz
m ere res prepotrebno rem eduro.

Ne glede na to, da je ta  »novost« 
že itak predvidena v zakonu te r bi 6e 
morala izvajati povsod, moramo izra
ziti naše začudenje, da se  to res so
cialno postopanje še izpostavlja kritiki, 
češ da bi bila to nekaka nelojalna 
konkurenca!

Če ima novi lastnik om enjene go
stilne toliko razum evanja za današnjo 
mizerijo, bi bilo preje pričakovati, da 
ga začno tudi drug i j>osnemati, da se 
tako končno prilagodijo potrebam  da
našnjega časa in — predpisom  zakona!

D okler tesa  ne store, se  ne smejo 
pritoževati čez tistega, ki postopa po 
pravilih  in po naših željah.

Zadnji čas je, da smo dobili med 
palačo banske uprave in  tobačno to
varno gostilničarja, ki nam da kaj za 
pod zob, pa četudi je samo en d inar
ček v žepu! — Prizadeti.

O s e b n e  v e s t i
Poročili so se: V L j u b l j a n i :  

g. Franc B rinar, živinozdravnik v Ajia- 
čah p ri Gornji Radgoni, in gdč. ma
g istra farm acije Majda Skabernetova; 
g. Slabina Ivan, žel. u radnik  iz Za
gorja, in gdč. Anica Zajčeva, šivilja; 
kapetan fregate, vojni hidropilot in 
poveljnik kraljevega broda »Neretva« 
g. Anton A. Lenarčič in gdč. E rika 
Skuškova; g. Jože Pisansky, trgovec 
na Jesenicah, in gdč. Olga Vrenkova 
z Bizeljskega. V M a r i b o r u :  g. Fric 
V erbošt in gdč. F rida  Tavčarjeva. — 
Čestitamo!

Umrli so: V L j u b l j a n i :  701etni 
Janko  T raun, bivši trgovec; 861etni 
Sebastijan Tram puš, davčni upokoje
nec; 681etni Franc V rečar, policijski 
nadz. v pok.; Nežika Dolinarjeva, žena 
viš. svetn ika drž. žel. v pok. V M a 
r i b o r u :  941etna Ivana Roterjeva.
V C e l j u :  161etna Alojzija Šantlova, 
pos.; S lle tna K arolina Leskovškova, 
gostilničarka iz G aberja pri Celju; 
Ivana Kosijeva, žena ekonoma iz Lo
pate pri Celju. V M a r t i n j a k u  p r i  
C e r k n i c i  : 891etni Franc Prem rov, 
industrijec. V H r a s t n i k u :  731etni 
P eter Šentjurc; 861etni Franc K u re n t,  
upok. rudar. V R a d o v i č i  p r i  
M e t l i k i :  Janez K ram arič, posest
nik. V S l o v e n s k i h  K o n j i c a h :  
F ranjo Medved, oskrbnik veleposestva.
V S e ž a n i :  271etni Rasto Senčar, 
uradnik. V O s i l n i c i  o b  K o l p i :  
Anton Ožura, trg. in pos. V V r b j u  
p r i  R a d o v l j i c i :  851etni Anton
Vovk, prevžitkar. — Naše iskreno so
žalje!

(ijcnl dar
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Ljubezen lepe vohunke
Kako je  lepa vohunka Elizabeta A/eksandrovna kradla 

važne tajne listine

Poleti leta 1923. ee je nastanila v 
nekem elegantnem hotelu ua Kur- 
fiiratendaniu v Berlinu elegantna, lepa 
fci)6ka. Najela je krasno stanovanje 
s kopalnico in salonom. Pripovedovala 
je vsakomur, kdor jo je hotel poalu- 
5ati ali ne, da je velika kneginja Eli
zabeta Aleksandrovna. daljna sorod
nica ruske carske rodbine. Ker je 
iniela dragocen nakit in veliko bise
rov, so njenemu pripovedovanju vsi 
verjeli.

»S težava sem  pobegnila boljševi- 
kom,« je obširno pri!>ovedovala, >in 
se najprej skrila pri neki svoji slu
žabnici na Krimu. Po sklenjenem mi
ru so  me našli in morala sem bežati. 
V Moskvi sem  za nekaj časa našla 
zavetje pri bratovih prijateljih, a tudi 
tu nisem mogla dolgo ostati. V naj- 
vefji nevarnosti za življenje in imetje, 
me je spravil čez mejo naš stari ko- 
čijaž, neki Finec in po mnogih pusto
lovščinah sem  naposled prišla v Ber
lin.*

V vseh mestih je zbujalo njeno pri
povedovanje največje zanimanje in so
čutje. Čeprav kneginja ni bila brez 
sredstev, vendar je bila na svetu sama 
in brez prijateljev. A lepi ženski 6e 
ni bilo treba dolgo pritoževati za
radi pomanjkanja prijateljev. Kmalu 
so jo obdali občudovalci iz vseh kra
jev sveta, ki so  s i hoteli pridobiti 
njeno naklonjenost. Naposled je iz
brala nekega mladega človeka, ki ni 
bil ne posebno eleganten, ne bogat in 
tudi ne lep. Mladi človek je bil ataše 
bolgarskega poslaništva v Berlinu. 
Zdelo se je, da ga Elizabeta Aleksan- 
drovna zares ljubi, ker ji ni bilo ne 
do časti, ne do denarja.

Mladi ataše se  je tako zaljubil v 
lepo žensko, da je mislil, da brez nje 
ne more več živeti. Zato je nekega 
dne zbral ves 6\oj pogum in jo za
prosil za roko. Še istega večera so  
proslavili zaroko v veselju pri šam
panjcu. Mnogi so se čudili, da se  hoče 
lepa in ponosna kneginja poročiti z 
neznatnim atašejem, a vedeli so. da 
so  pola ljubezni skrivnostna. Mladi 
zaročenec si je zaželel, da bi svojo za
ročenko predstavil tudi svojima rodi
teljema v Sofiji in zaročenka je rada 
pristala na to. Dan pred svojim odho
dom v Bolgarijo se je Elizabeta na 
lepem pojavila v poslaništvu. Odvedli 
so jo v sobo njenega zaročenca in 
srečni par je ostal v veselem razgo
voru 5e potlej, ko so vsi drugi urad
niki |>oelaništva že davno odšli.

»Dragi,< reče iznenada Elizabeta, 
»prinesi mi škatlo cigaret, preden od
ideva.«

Ker ni bilo nikogar, ki bi ga po
slal po cigarete, jih je šel ataše kupit

sam. Še na misel mu ni prišlo, da bi 
Elizabeta čez nekaj trenutkov sama 
utegnila kupiti cigarete; še vesel je 
bil, da ji lahko napravi uslugo.

Naslednje jutro sta zaročenca od
potovala v Sofijo in dva dni kasneje 
je zaročenčeva rodbina svečano pro
slavila ta radostni dogodek. Povabilo 
zaročenčevih roditeljev, naj stanuje 
pri njih, je Elizabeta odklonila in se 
je nastanila v nekem hotelu.

Ko se je mladi ataše naslednji dan 
po rodbinski svečanosti prebudil, je 
prišel k njemu služabnik njegovega 
očeta in mu izročil brzojavko. Z veli
kim nemirom jo je ataše odprl.

J-Poslaništvo vas odpušča, javite se  
sofijski policiji. Izginile so važne li
stine iz vašega področja. Poslanik.«

Vsebina brzojavke je bila za mla
dega atašeja neprijetno iznenadenje. 
A še ničesar ni slutil. Preden je od
šel na i>olicijo, je napisal zaročenki 
nežno pisemce.

»Njena Visokost velika kneginja je 
včeraj zgodaj od|>otovala neznano 
kani c — mu je sporočila uprava ho
tela.

V tistem trenutku se  je v  mladem 
diplomatu zbudila strahovita sumnja, 
a nekoliko kasneje se je ua državni 
]>oliciji pojx>luuma prepričal, da je 
bil ]>adel v roke zelo spretne sovjet
ske vohunke. Še zdaleč ni bila velika 
kneginja, temveč je bila doma iz zelo 
skromne rodbine. Elizabeta je pa od
potovala najprej na Dunaj, kjer je 
skušala okrasti nekega francoskega 
kurirja. Ko ji to ni uspelo, je odšla 
v Pariz, kjer je delala kot navadna 
delavka v neki tovarni za municijo. 
Ko je nekega dne izginil važen načrt 
z delavko Mollierc vred, jim je šele 
prišlo na misel, da bi bilo dobro pre
gledati njene listine. Kmalu so zve
deli, da je šlo za neko zelo spretno 
vohunko. Tudi v tem primeru ji je 
jjrišla prav njena izredna lepota, kajti 
brez nekega nadzornika, ki je bil va
njo zaljubljen, ne bi mogla izvršiti 
tatvine. Po isli poti je izvršila tudi 
svoje poslednje delo.

V Parizu so ji kajpak postala tla 
prevroča, da bi mogla ostati dalje, 
zalo se  je znova vrnila v Sofijo; zdaj 
pa kot študentka. Zelo pridno se  je 
udeleževala predavanj in se  naposled 
spoznala z odvetnikom Georgijevim. 
Kmalu se  je tudi ta ujel v njene mre
že in ji je za 15.000 levov obljubil 
storiti vse, kar zahteva od njega.

Atentat na sofijsko katedralo je bilo 
njeno delo; Georgi jev je bil samo 
orožje v njenih rokah.

Georgijev je svoje dejanje plačal z 
življenjem, ona je pa pobegnila v 
Rusijo, kjer živi še  danes.

K aj so znali stari K itajci
Pri računanju se poslužujemo deci

malnega sistema, zato je precej nera
zumljivo, da se Se zmerom držimo sta
re navade ln  delimo dan v štiri in  
dvajset ur in  uro v šestdeset minut. 
Skoraj ne moremo verjeti, a  res je, 
da so nas stari Kitajci nekoč že pre
kašali, kajti v  pradavnem času so 
dan delili na sto delov. P. W. C. Whi- 
te je iz Kitajske prinesel neko sončno 
uro, ki je iz tretjega stoletja pred Kr. 
in ki v resnici razdeli dan na sto de
lov. Tej svojevrstnostl se pridružuje 
še druga: ura je namreč tako spretno 
zgrajena, da točno pokaže celo dva- 
tisočpetstotlnko dneva, to je približno 
pol minute. Takšni natančnosti v ti 
stih časih se moramo res čuditi.

»Zapečatena knjiga«
London, decembra.

V Angliji izvajajo zanimiv poskus 
proučevanja šolarjeve duše. Na šolski 
razstavi, ki bo med božičnimi prazniki 
v Westminst.ru, v dvorani Royal Hor- 
ticural, uživa veliko zanimanje tako 
imenovana »zapečatena knjiga«, majh
na kabina v obliki velikanske knjige. 
V njej je samo miza, stol, papir, čr
nilo in pero. Vsak izmed mladih obi
skovalcev razstave bo stopil v to celico 
In v njej razkril svojo dušo; to se 
pravi, zvesto bo napisal na papir vse 
kar misli o svoji šoli, svojih učiteljih, 
součencih itd. Ker vsakdo izmed njih 
ve, da bodo čitali njegove zapiske šele 
o Božiču leta 1948., da mu torej to, 
kar bo napisal, v šoli ne more več 
škodovati, najbrže nihče ne bo zamu-; 
dil prilike, da ne bi jasno izrazil svo
jega mnenja. Njegovi zapiski pridejo 
potem v jekleno skrinjo, ki jo  bodo 
po končani razstavi shranili v banko; 
šele čez desetletje jo bodo spet odprli.

Iznajdljivi časnikar
London, decembra.

V bližini Westborn-parka v Londonu 
je te dni neki angleški časnikar raz
pel šotor na neki parceli in  se pro
glasil za lastnika tega zemljišča. Ta 
parcela doslej ni imela lastnika. To 
potrjujejo tudi zemljiške knjige. Zato 
so tukaj že več let avtomobilisti na
meščali svoje avtomobile. Nihče jim 
tega ni branil.

Neki novinar, ki ga je stvar zani
mala, se je prepričal, da stari angle
ški zakon dovoljuje, da vsakdo lahko 
postane lastnik zemljišča, ki ni last 
nikogar, ako živi na njem 11 let. Ta
koj je na tej parceli razpel velik, bel 
šotor. Platno tega šotora Je izolirano 
s parafinom, a pod šotorom je vse zelo 
prijetno urejeno. Pod šotorom si je

novinar uredil lepo stanovanje z zlož
ljivo posteljo, naslanjači, svetiljkami 
in električno pečjo.

Kajpak je ta senzacija privabila ve
liko radovednežev. Novinar Je vsem  
uslužno pojasnil svoje pravice in  jim  
celo razkazal svoje stanovanje. Od časa 
do časa šotor zapre in  takrat beremo j 
nad vhodom tele besede: »Prosim mir, I 
ker delam!c Takrat se sliši izza platna 1 
samo klepanje pisalnega stroja. Tako 
si je bistroumni časnikar zagotovil ne < 
le zastonj stanovanje za 11 let, tem- j 
več tudi zelo drago parcelo sredi Lon- I 
dona, kjer stane vsak kvadratni meter 
več kot 10.000 dinarjev.

Zaradi sm rti ljubljene žene 
zmrznil v snegu

Bukarešta, decembra. Kapetana Pa- 
pana, znanega romunskega pilota za 
dolge polete, so našli pred kratkim v 
avijatlčarski uniformi skoraj brez zna
kov življenja v visokih planinah v 
Karpatih.

Papana je nedavno, ko je letel iz 
Majamia v Bukarešto, poškodoval krilo 
svojega letala. Za nekaj mesecev je 
moral pustiti letenje in se je na skri
vaj vrnil v Romunijo. Doma pa je zve
del, da mu je na porodu umrla žena.

Strahovito prizadet je pustil svojega 
nebogljenčka in se z avtomobilom od
peljal v  Sinajo. Nikomur ni ničesar 
povedal. Iz Sinaje se je povzpel v naj
hujši snežni burji na vrh visoke pla
nine, bržkone zato, da bi tam pozabil 
svojo bolečino. Tam ga je našla neka 
skupina smučarjev, vsega zasneženega, 
skoraj zmrzlega. Iz njegovih listin so

7mcU Lzbiccni aUus

Novi vzorci, 
n ove barve, 
ugodnecene!

lahko zadovolji velika izbira naših 
novih vzorcev damskega in moškega 
blaga za z i m o

JI. HliUtauc -  %ci ŠUofu"
L i n g a r j e v a  u l i c a  • P r e d  Š k o f i j o
T r g o v in a ,  k ja r  • •  k u p u j «  z  z a u p a n j e m .  

U s t a n o v l j e n a  l . l i e e .

spodičnl Loiyaux je pustil svojo tor
bico z denarjem in s tremi srečkami 
državne razredne loterije. Opozoril Je 
tajnico, naj pazi na denar ln povedal, 
da se bo kmalu vrnil.

De Piteau se je pa zadržal dalj časa, 
kakor je mislil, Jeanne Loiyaux Je 
bila potrpežljiva in ga je čakala v 
pisarni. Na lepem je zazvonil telefon 
na pisalni mizi njenega šefa. Sef se 
je javil osebno. Bil Je duhovit kakor 
zmeraj in gospodična Loiaux ni niti 
za trenutek dvomila, da govori s  svo
jim šefom. Po telefonu ji je sporočil 
tole:

»Zdaj se še ne morem vrniti v ban
ko. Poslal bom pa k vam svojega 
strica, ki je star približno 60 let, ima 
od pijače rdeč nos in  njemu izročite 
torbico z denarjem. Denar pazljivo 
preštejte. V torbici je 150 tisoč fran-

I
I i II

V ID N O  O SV E Ž E N A  K O Ž A  
BO  RAZVESELILA TUDI 

^  VA S!

2e po nekaj dneh, 
se boste prepričali 
o prednostih Solee- 
tnila.

O llilir
njegovi rešitelji spoznali, da je to Pa
pana, »leteči idol Romunov«.

Po nesrečnega pilota so poslali kra
ljevo gardo iz dvorca Sinaje. Njegovo 
stanje je zelo resno.

Na ljubezenskem sestanku 
ga je  prijela policija

Pariz, decembra.
Mladi pariški bankir Henrie de P i

teau ima v bližini Elisejskih poljan 
banko, ki izvrstno posluje. Bankir je 
po svojem očetu podedoval nekaj deset 
tisočakov frarkov in  s tem denarjem  
odprl banko. Kot praktičen človek je 
kmalu obogatel. Njegova zasebna taj
nica, simpatična in  izredno lepa Jean
ne Loyaux, je bila pošteno in  pametno 
dekle. Uživala je pojx>lno zaupanje 
svojega šefa.

Pred reka j dnevi je moral de Piteau 
na važen poslovni sestanek. Pri go-

v zlatu.kov v novcih in  50 tisoč 
Srečke spravite v blagajno.«

Ljubeznivi šef je potlej povabil svojo 
tajnico naj pride k njemu v kavarno. 
Gospodična Loiyaux je povabilo svo
jega šefa z veseljem sprejela in se za
čela pripravljati na večerni sestanek  
s svojim šefom. Ko se je v pisarni 
šminkala, je vstopil stric njenega šefa 
in videla je, da je prav takšen, kakor 
ga ji je opisal de Piteau.

Gospodična Loiyaux ni dvomila, da 
je to stric njenega šefa. Stric se je 
ljubeznivo smehljal, vzel torbico z de
narjem, se prav tako ljubeznivo opra
vičil in  zapustil pisarno banke de P i
teau. Nekoliko kasneje je prišel osebno 
g. de Piteau. Tajnica mu je povedala, 
da je njegov stric pravkar odšel in 
odnesel torbico, ki je bilo v njej 100 
tisoč frankov.

Bankir se je prestrašil, ker sploh ni 
imel strica in  mu je bilo jasno, da je 
telefonski razgovor uprizoril kakšen 
premeten goljuf.

(IIDNI LJUDJE •  (UDEN SVET

A gizdalin je napravil napako, ki ga  
je zaradi nje vendarle prijela policija. 
Mislil je, da se bankir de Piteau ne 
bo vrnil do večera v banko in računal, 
da bo njegova tajnica prišla na sesta
nek v kavarno. To je tudi storila. Po
licija ga je našla v restavraciji in  pri 
njem denar, ki je zanj hotel ogoljufati 
bankirja.

M ravlje kot grobarji
London, decembra. V Sydney v vzhod

n i Avstraliji se je te dni vrnila ve
lika znanstvena ekspedicija, ki je dalj 
časa preživela v srednji Avstraliji. 
Proučevala je šege in  navade doma
činov. Med drugim je objavila neki 
članek z opisom pokopa pri avstral
skih domačinih. Ti ljudje mrtvece ne 
pokojjavajo, kakor to delajo ljudje sko
raj po vsem svetu, temveč Jih vržejo 
mravljam. Truplo kar zakopljejo v 
kup mravelj in čez nekaj dni od mrtve
ca ne ostane drugega, kakor nekaj 
kosti.

Sirom po svitu
v 50 vrsticah

V  A ngliji se je te  dni zgodil prav 
zanimiv primer, ki je  prav gotovo 
svojevrsten. V  največji angleški ka-

;; znilnici je  namreč neki kaznjenec v  
času dnevnega sprehoda hitro splezal 
po žlebu na krov kaznilnice. Ker pa 
je  ena stran kaznilnice obrnjena na 
cesto, je kaznjenec nemoteno govoril 
celo uro in pol, in je  ljudem, ki so 
se zbrali na cesti, v  svojem govoru 
opisal položaj v  kaznilnici in ostro 
grajal slabo hrano. N ajzanim ivejši 
je  kajpak konec njegovega govora, ki 
v njem prosi poslušalce: »Državljani, 
vi, ki redno plačujete svoje davke, 
storite potrebne korake, da se na
gnusno stanje v kaznilnici odpravi, 
kajti nihče med vami n e ve, če ne  
bo tudi sam nekoč v moji koži!« Go
vor je  bil s tem končan, kajti po 
preteku poldruge ure, se je paznikom  
jiosrečilo, da so tudi sami splezali na 
krov.

V Ju goslaviji je  veliko m est, še več 
pa vasi, k i n jih  imena težko izgovar
jam o in ki zanje ne vemo, kam bi jih  
jtrav za  pn i v deli. Vzem im o v . pr. 
vas Spodnjo S a tom  jo . Toda to je  na
posled vseeno, ker to na koncu kon
cev n iti n i važno. Važno je , da v  te j 
vasici s tra ši. ča sop isi p išejo, da se 
je  km et Živo j  in čun ič pred  dvem a  
mesecema nemalo začudil, ko je  nad  
njegovo hišo znlelo s tra š iti. K am enje  
je  začelo p a d a ti po h iši kakor det. 
Ze dva  m eseca tako  »dežu je« nad  
njegovo hišo —  vsak  večer. K m et je  
začel to s tv a r  ra z iskova ti in  tudi so
sed je  so m u p r i tem pom agali, toda 
ko se s trah  le ni dal oplašiti, so po
klicali orožnike, k i pa p ra v  tako niso 
im eli uspeha. A  ne im ejte  za to  v i-

kakšnih sk rb i! Tudi p r i nas, v  v a š i  I za blazine, k i im ajo  v  naravnih bar- 
ljyb i L ju b ljan i je  pred  meseci s tra - vah natisn jen  lik  film skega igralca  

 a li igralke. Lepe dame, k i jim  je  prišilo, pa  je  tu d i prenehalo stra šiti. 
Čislo gotovo bo prenehalo tu d i v  
Spodnji S a to m ji.

Pred nekaj tedni so stockholmski 
listi prinesli kaj čuden oglas. Neki 
161etni deček, ki je  prišel na  svet z 
enim samim ušesom, je  prosil dobro 
dušo, da bi mu prodala del svojega  
živega in zdravega ušesa. N o, in ker 
na tem mestu vedno pišemo o čudnem  
svetu in čudnih ljudeh, naj povemo, 
da  ̂se je na dečkovo prošnjo odzvalo 
nič več in nič manj kot 40 dobrih 
duš, ki so bile pripravljene odstopiti 
košček svojega ušesa. Deček si je  to
rej izbral neko damo, in sicer 681etno 
vdovo kaznilniškega ravnatelja. N a  
neki stockholmski kliniki so nato iz
vršili operacijo, ki se je  nadvse ob
nesla. Del ušesa, ki ga je  dobroduina 
dama darovala enouhemu dečku, zelo 
dobro uspeva in m islijo celo, da bo 
zrasel v  celo in pravo uho. Upajo pa 
tudi, da se bo dami, ki je kos ušesa  
podarila, rana tako zacelila, da se 
niti poznalo ne bo, kje so izvršili 
operacijo.

*

K adar govorimo o A m eriki, m isli
ma vedno na obljubljeno deželo, k jer  
je  vse mogoče. K adar govorim o o 
A m eri kancih, teda j govorim o o lju 
deh, k i so v  m arsika teri s tv a r i po
dobni otrokom. N ovica, k i p ravkar  
prihaja  iz Hollywooda, nam to znova 
po trju je . N eka am eriška tovarna po
steljnega perila  je  namreč za  božične 
/M im ike prinesla na trg  prevleke

srcu G ary Cooper, lahka dobijo bla
zino z  n jegovo sliko, gospodje pa, ki 
so za lju b ljen i v  G reto Garbo, bodo 
lahko p rije tn o  spali na b l a z i n i ,  
k i je  na n je j odtis glavice lepe Grete. 
N a  sv etu  se vsak  dan zgodi veliko  
neumnosti, tako da tis ta  v  A m eriki 
pra v  gotovo ni ne p rva  ne zadnja.

Londonski zavod za antropologijo po
roča, da sinovi »rastejo očetom čez 
glavo«, in sicer v pravem pomenu be
sede. V 90 odstotkih so sinovi večji 
od svojih očetov. Bližamo se dobi 
»velikanov«. — Potniško letalo je tre
ščilo na tla ob kalifornijski obali. Pet 
oseb je pri nesreči izgubilo življenje, 
dve so pa rešili. Usoda je hotela, da 
je bil eden izmed njiju neki zločinec, 
ki je bil obsojen na dosmrtno ječo, a 
oproščen pod jx>gojem, da se odstrani 
iz dežele za vedno. — Mož v čeladi je 
Anglež Davis James lz Londona, ki se 
je udeležil svetovne vojne in odtlej, 
je vselej pokrit s  svojo čelado, ki jo  
je nosil na francoskem bojišču. — 
Poroke po telefona so prejiovedali v 
Ameriki. Američani so tako nestrpni, 
da so se zaročeni pari kar po telefonu 
oglasili na poročnem uradu ln uradnik 
jih je zapisal v knjigo. Ko so začeli 
klicati poročne urade tudi že ponoči, 
se je čikaško sodišče odločilo temu 
napraviti konec, in prav je storilo. — 
Mati slavnega izdelovalca risarskih fil
mov »Snegulčice« ln miške Micky se 
je smrtno ponesrečila. Z ogljikovim 
kisikom, ki je uhajal iz neke cevi, se 
je zastrupila. — Podjetna Sonja Hrnie 
bo baje začela ustanavljati lastna pod
jetja, tvornico za športne kroje, mod
ni salon in  tovarno za lutke, ki bodo 
imele njen obraz, da bo te povečala 
vire svojih dohodkov. Objavila je tudi 
svojo avtobiografijo. — Božič bo 
preživel pri vojvodi VVlndsorskemu 
neki angleški delavec z ženo in dvema 
otrokoma, ki jih je vojvoda sam po- 

♦ ♦♦♦«♦♦♦♦«•/ Vftbtl k sebi. — 3200 porok v enem  
dnevu so doživeli v romunskem okraju 
Prahovi. K  poroki so pare prisililo 
oblasti, ker so živeli v divjem zakonu. 
— Po 24 letih je našel očeta neki 
271etni uslužbenec na dilsseldorfski jx>- 
staji. Ko je moral najti listine za 
dokaz svojega arijskega porekla, je 
zvedel za svojega očeta, ki ni padel 
v vojni, kakor so mislili. Po grenki 
mladosti ga je vendarle nadel.

V  Južni Srbiji blizu Bitolja je 
mala vasica Drimkol. V Jugoslaviji 
je prav zanesljivo zanim ivih vasic, 
ki bi o njih lahko pisali romane, a 
Drimkol je  samo eden. Prava zani
mivost Drimkola je  ta , da se žene, 
oziroma dekleta poroče vedno z m laj
šimi moškimi. 201etno dekle vzame za 
moža 14- ali lS letnega dečka. K er  
smo torej že pri poroki, naj poveino: • 
tudi drugo zanimivost. Mladi mož za
pusti takoj po poroki svojo ženo in 
se napoti v  daljni svet kot navaden 
delavec. Žena ostane doma in dela 
vsa težka dela. Tako delajo vse žene > 
v Drimkolu. In ker gredo vsi možje 
v svet, je Drimkol brez moških moči, 
skratka ženski Eldorado. Toda drim- 
kolske žene so poštene in o njih so 
še nikoli ni slišalo, da bi se spoza
bile, ko so ostale same doma. Nikoli 
se še ni slišalo kaj podobnega, tudi 
takrat ne, če bi se jim mož vrnil šele 
po 20 letih, kar v  Drimkolu ni red
ko. Drimkolci in Drimkolke so pač 
ljudje, ki imajo težko življenje, vzlie 
temu pa nosijo v  sebi izredno razvit 
čut za čast. Že zato je vredno vedeti 
za Drimkol —  Eldorado slamnatih  
vdov v Južni Srbiji.

HoIu/ m
p e č e t a

najceneje
in v n a jv e t ii  

izbiri

*
Ludv.
Baraga
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n a liti d n i
Za vsak prispevek v tej rubriki 

plačamo 20 din

Brezplačna služba
M oji p r ija te ljic i se je  prim erilo  

to le :
Po končani sred n ji šoli je  dobila  

m esto  p isarn iške m oči p r i nekem  zna
nem  lju b ljanskem  advokatu . T r i m e
sece n a j bi sicer brezplačno p ra k ti
cirala, toda še f j i  je  obljubil, da  jo  
po te j dobi sta lno obdrži in  j i  da pri- • ■ 
m erno plačo.

M oja  p rija te ljica  je  delala pridno, 
m orda za  dve d ru g i in  se veselila  
konca svoje prakse. In  prišel je  dan, 
ko bi m orala dobiti prvo  plačo. N a  
n jeno  začiulenje se š e f n i p rav  nič 
zm en il za to. Ko ga je  prija zno  opo
zorila, j i  je  zabrusil v  obraz, n a j bo 
hvaležna, da jo  sploh gleda v p isarn i 
in  da j i  n i treba doma pom iva ti po- \ 
sode. Če j i  p raksa  n i po godu, lahko  
ta ko j odide, dovolj j ih  je , k i kom aj 
čakajo  na n jeno m esto.

D ijak in ja  ;

»Španska hoja«
Im am  sta re jšo  sestro , ki im a h ro 

me noge že od ro js tv a . Vsled teg a  
hodi sam a p ra v  težko in jo  ena  iz
m ed ses te r vedno sp rem lja , posebno 
k a d a r  je  po u licah  večji prom et.

P red  nekaj dnevi sem šla p rav  
ja z  z n jo  po m ariborskem  glavnem  
trg u . N asp ro ti s ta  nam  p riš la  dva 
m oška. P risod ila  jim a  bi 20 do 25 
le t. Ko s ta  b ila  že p rav  blizu n a ju , 
reče eden d rugem u: »T a im a pa
,špansko hojo '« te r  se p rav  prostaško  
zasm eje.

Spogledali sva se s sestro . Lahko 
si m islite , gospod urednik , da mi je  
bilo hudo p ri srcu , kaj šele m oji 
se s tri, ki že vse svoje živ ljen je  nosi 
težko brem e bolezni! Mesto, da bi 
m lad i in zdrav i lju d je  hrom e ljud i 
spodbujali, jih  pa  tako  p rostaško  
zasm ehujejo.

L. R.

Neprijeten dogodek
Ko sem se neki večer v rača la  do-: 

mov, sem na  la s tn e  oči videla dogo-: 
dek, ki g a  hočem tu k a j popisati. ;

N ekaj korakov pred m enoj je  pri-: 
š la  iz neke gostilne zelo p ija n a  žen-: 
ska. K om aj je  dobro stopila n a  hod-; 
n ik , je  že ležala v  b la tu  kakor je; 
b ila  dolga in  široka. H otela  sem ji; 
pom agati, toda ona mi je  rek la , na j; 
jo  pustim , da bo spala  k a r  v b latu ; 
in dežju. N isem  si m islila, da se m ati;
5 o trok  lahko tako  daleč spozabi. Če; 
je  oče p ijanec, je  žalostno, a  še; 
tiso čk ra t bolj, če je  m ati. N ič čud-; 
nega  se m i danes ne zdi več, da je; 
m lad ina tako  pokvarjena , če j i  d a je ta ; 
oče ali m ati tako  dober zgled. I

e . m . :

K aj menite?
N aši n a jm la jš i so težko p ričako

vali M iklavža. H odila sem po m estu 
in  si ogledovala izložbe, k a j n a j ku 
pim za fan tk a . Toda povsod sem vi
dela sam e vo jake iz svinca, topove, 
puške in  sploh za otroke, po mojem 
m nenju , neprim erne igrače. Vse te 
ig rače vzgaja jo  naše otroke v duhu 
vojne, ko se mi še nism o dodobra 
opomogli od vojne vihre.

V zgojiteljica

Še je  poštenost na svetu
Sem  že s ta ra  gospa, ki ji  je  že 

opešal vid, a  se ji  n i om aja l n jen  
optimizem. V dokaz na j navedem 
to le:

P red  nedavnim  sem v ljub ljanskem  
gledališču dala  v  garderob i m esto 
d in a r ja  novec za deset d inarjev . P a 
sem ga  dobila n aza j, n a k a r  sem dala  
dvajse tak , v trdnem  p rep ričan ju , da 
sem dala  dvodinarski novec. P a  tud i 
to  pot m i je  bil denar pošteno v rn jen . 
In to, prosim , od m ladega človeka, ki 
se jim  dandanes p rip isu je  toliko sla
bega in  nelepega.

M. V.

Novela »Družinskega tednika**

Košara vrtnie
N apisala Livla N eum annova

Gaston Delubac je im el uspešen dan. 
Posrečilo se mu je ekleniti eno naj
večjih kupčij zadnjih let. To je zanj 
pomenilo dobitek kakšnih  sto tisoč 
frankov.

Ko je stopil po uspešnem  sestanku 
iz hiše svojega prijatelja , je dal šo
ferju  znamenje, naj se sam  odpelje 
domov. Njegovemu vedrem u razpolo
ženju je svežina jasnega zim skega dne 
dobro dela. Počasi je pohajkoval in v 
vzvišenem razpoloženju mu je prišlo 
na misel, da bi svoji ženi p rip rav il 
ljubko, m ajhno presenečenje. Bilo je 
prvič, da je Gastonu Delubacu prišlo 
kaj takšnega na misel. V svojem za
konu je pač že velikokrat kupoval po 
naročilu dragocena, natanko opisana 
darila  — a še nikoli mu ni p rišlo  na 
misel, da bi svojo ženo sam od sebe 
presenetil s kakšnim  darilom . Njegovo 
življenje je  bilo preveč razburljivo, 
preveč trgovsko in raznoliko. A da
nes, kakor rečeno, je prišel na to 
ljubko, m ajhno idejo, k i se  je sk la
dala z njegovim veseljem  in s son
cem, in ga je napolnila s prijetnim  
zadovoljstvom.

Stopil je v cvetličarno »Metuljček« 
in kupil vrtnice. Kupil jih je polno, 
velikansko košaro. V rtnice so bile Su- 
zine najljubše cvetlice in ponosen je 
bil na to, da se je tega 6|>onmil.

Ko je spe t sedel v svoji p isarn i, se 
je spom nil, da je pozabil cvetlicam 
dodati nekaj besed in  to ga je  uje
zilo. Telefoniral je  k '-Metuljčku« in 
vprašal, če so  cvetlice že odposlali.

»Ne, p ravkar smo jih hoteli odpo
sla ti,< je rekla prodajalka.

»Potlej dodajte, prosim , še majhno 
pisemce...« je prosil. »Takole naj se 
glasi: Moji ljubljeni m ali Suzi... Ali 
ste  napisali Suzi? . . .  Tisoč prisrčnih  
poljubov.«

Nič drugega?« je vprašala p roda
jalka.

»Ne...« je dejal gospod Delubac. Nič 
drugega, s

»In katero ime naj podpišem?«
Ni bilo odgovora. Gospod Delubac je 

že odložil slušalko.

Madame Suzi je vzkliknila od p re
senečenju, ko je zagledala velikansko 
košaro vrtnic. P reb ra la  je pisemce in 
stekla v vežo. D ekle iz cvetličarne ji* 
bilo še tam.

»Kakšen je bil gospod, ki je  poslal 
cvetlice?« je vprašala Suzi.

r;Xo...< je v zadregi zajecljala dekle, 
»bil je srednjih  let... precej čokat... 
Da... in« — nasm ehnila se je — »ne
koliko debelušen...«

»Tako...c je  zamišljeno dejala gospa 
Suzi. Bila je zelo elegantna in razva
jena žena. 1’oleti je hodila v elegant
na kopališča, pozimi pa v družbe, na 
čajanke, na plese, ig rala  je bridge in 
ping-pong, sm učala se je, drsala, ude
leževala se je vseli prireditev  in celo 
jahala je; Torej je bilo jasno, da je 
im ela precejšnje število znancev; 
osem deset- odstotkov jih je pa zanes
ljivo prištevala med svoje občudoval
ce. Madaiue..Suzi je bila ljubka in med 
njenim i občudovalci so bili celo ne
kateri, k i so šli p reko meja občudo
vanja. A to na vse zadnje ni važno. 
Dejstvo je pač, da m adam e Suzi ni 
im ela niti pojma, kdo ji je “poslal' 
cvetlice. Po vrsti je p rerešetala  vse 
svoje znance, a z nikom er še ni sk la 
dal dani opis. Vse to pa le zaradi tega, 
ker, »čokat in nekoliko debelušen« ni 
bi! Suzin ideal.

Ne vedoč, kdo ga je poslal, je  stala 
p red  -dišečim darilom . Tudi zaupljiv 
ton priloženega pisemca, ki je bil p re
drzen in hk ra ti laskav, ji ni dal za
nesljive opore. Ko je nekaj časa brez 
uspeha, prem išljevala, se  je spomnila, 
da utegne (Jaston vsak trenutek  priti 
domov in zato je Ikdjše, ako cvetlice 
spravi na varen kraj. Ukazala je soba
rici, naj jih  odstrani.

Ko je Gaston Delubac stopil v sobo 
svoje žene, je njegov pogled zaman 
iskal veliko košaro. Tudi je zaman 
pričakoval, da mu bo Suzi prijazno 
prišla nasproti in se mu prisrčno za
hvalila. Suzi je nebrižno sedela pred

ogledalom in mu je, kakor vselej, po
nudila lica v poljub.

»Zakaj nič ne om eni cvetlic?« si je 
mislil presenečen.

Potlej je  vnem am o vprašal:
»Ali je  kaj novega?«
Suzi je  osuplo dvignila ozke obrvi.
»Nič, Gaston. Kaj naj bi bilo?«
»Hm, prav nič... mislim le...« Po

mislil je. »Morebiti pa sploh še niso 
poslali cvetlic...« si je na lepem  dejal.

K er je bila vsa stvar zam išljena kot 
presenečenje, 6e ni hotel predčasno 
izdati in je sklenil, da bo zaradi za
nesljivosti pogledal po stanovanju. 
Očitno košara še ni bila tukaj. Ta 
m isel ga je pom irila in ko je hodil 
po 6obah, je bil čedalje bolj p rep ri
čan o tem.

»Neverjetna površnost...« je pomi
slil jezen, ko je stopil v zadnjo sobo. 
A tak ra t je obstal ko ukopati: v tej 
sobi, v majhnem sinjem  salonu em- 
p irskega 6loga, ki je bil neprijazen 
in prav  za prav nam enjen za velike 
sprejem e, je stala, kakor namenoma 
sk rita  v tem an kot poleg kam ina, ko
šara  polna vrtnic. Njegovo darilo!

V 24 URAH
barva, plisira in kemično čisti 
obleke, klobuke itd ^krobi in 
svetlolika srajce, ovratnike, za 
pestnice itd. Pere. suši. inonua 
in lika domače perilo Parno 
čisti posteljno perje in pub

tovarna JOS. REICH 
L J U B L J A N A

Prem išljevaje je gospod Gaston stal 
pred njo in se igral z zlato pentljo.

»Le zakaj ni omenila cvetlic? <3e 
je spraševal. »In zakaj jih je skrila 
sem kaj, v najskrivnejši kotiček v 
hiši?«

Pogled mu je ušel na pisemce, ki 
je bilo p ritrjeno  na ročaju košare.

»Moji ljubljeni mali Suzi. Tisoč pri
srčnih poljubov,« je bral posvetilo. In 
kje je bil... moj Bog, pozabil je na
ročiti, naj podpišejo Tvoj Gaston !

Saj potlej... da, kajpak, potlej... Suzi 
sploh ni vedela, da so cvetlice njegovo 
darilo, bolje, sploh ni mislila na mož
nost... Saj.. Saj potlej, je bil še nekdo, 
ki bi utegnil poslati Suzi vrtnice s 
posvetilom Moji ljubljeni mali Suzi .... 
Njegove misli so begale, srce mu je 
burno utripalo. K ajpak, druge možno
sti ni. Zakaj je  pa tako trdovratno 
molčala?

Z roko si je šel preko čela, ki je 
postalo vlažno in se počasi vrnil v že
nino sobo.

»Zakaj mi nisi povedala, da si do
bila cvetlice?« je vprašal. Suzi se  je 
zdrznila. Potlej 6e je prisiljeno na
sm ehnila.

»Cvetlice? Ah da, m isliš pač... Naj- 
brže si videl košaro z vrtnicam i?«

»Kajpak. Cisto slučajno sem  jo na
šel! In sicer na čisto neobičajnem  
m estu. Zdi se, da si košaro namenom a 
sk rila  tja...«

»Ga6ton, kakšen vzrok pa naj bi 
im ela zato...«

»Tako?! Potlej mi pa povej, od 
koga 60 cvetlice?«

V zadregi 6e je igrala z zaveso.
»Zdelo se ti bo pač nenavadno, 

Gaston, a nim am  niti pojma. Cvetlice 
so bile odposlane brez imena...«

Tako! Niti pojma nim aš! I11 posve
tilo?! Takšno posvetilo! Kdo bi pa to 
utegnil napisati?«

Suzi je bila strahovito presenečena.
V naglici je pozabila odstraniti tisto 
neumno pismo. Obupana se  je obrnila 
k možu.

Res ne vem, Gaston. Morebiti je 
to le neum estna šala...«

Moža je v tistem  trenu tku  neizrek
ljivo zabolelo, da ji n iti na misel ni 
prišlo, da bi ji cvetlice utegnil poslati 
011. To ga je strahovito prizadelo.

»V araš m e ! : je zagodrnjal.
Gaston, za božjo voljo...«
V araš me, to vem!«
Ne, ni res.. Niti pojma nim am, od 

i<oga naj bi bile cvetlice...«
Lažeš!«

Začela je jokati.
Takoj 1111 povej, kdo ti je poslal te 

sram otilne cvetlice?«
Prisegam  ti, Gaston, da ne vem...« 

j<? zaihtela.
Prav to, da ne veš, je dokaz!« je 

zaklical ves iz sebe. »Priznaj, da me 
varaš! Slišiš?! Takoj 1111 povej res
nico1«

Moreča tišina je napolnila solio. Ga
ston Delubac je sikal, buljil v svojo 
ženo. .lokaje je čepela v naslanjaču, 
slika gan 'ji^e  nemoči. Neodločno, ob
upano so begai« njene oči po sobi, 
njena usta so se že odprla, da bi sp re
govorila, a vendar je molčala...

Govori!« je zakričal.
Dvignila je glavo. Nekaj kakor 

sk lep  vse priznati, je izražal njen 
obraz, zam ahnila je z roko in spet 
nekoliko obžalovaje zmignila z ram e
ni, obrnila se je k njemu...

T akrat se  je zdrznil v nenadnem  
strahu . Planil je pokonci, dvignil ro
ko, kakor da bi se  hotel nečesa izne
biti. Spoznal je, da je bila p rip rav 
ljena vse priznati. T akrat se je neza
vedno na lepem začel sm ejati, stekel 
je k njej in jo objel.

Ti neumnica, ti...« je  hitro, nežno 
dejal. »Cvetlice sem  ti kajpak poslal 
jaz.c<

Vsak
nima toliko denarja 
da more potovati v 
kopališče
Toda vsakdo

bi moral dati za zdravie letno 
100 — 150 dinarjev in piti mesec 
dni m esto druge vode samo našo 

znam enito:

Radenski zdravilni vrelec
o n e g a  z r d e č i m i  s r c i  iz
Radenskega zdravilnega 
kopalifta Slatina Radenci

(pri Mariboru) 
Z a h t e v a j t e  g r a t i s  p r o s p e k t e !

Pozabljena aktovka
Napisala Myra Gruhenbergova

Mladi pariški odvetnik Charles Ode- 
lin se  je nekaj dni zadržal v majh
nem mestu Bassaloupu, da bi p risk r
bel važne poizvedbe za senzacionalni 
proces, ki bo v njem  nastopil kot za
govornik. Z uspehom svojega potova
nja je bil izredno, zadovoljen: v nje
govi aktovki so bile listine, ki so bile 
odločilnega pomena za proces. Kazen 
tega je imel pa še čisto oseben razlog, 
da mu iii bilo treba obžalovati svo
jega bivanja v Bassaloupu: spoznal je 
očarljivo žensko, ženo mestnega župa
na, ki je bila, kakor so mu namignili, 
popolnoma nepristopna. Pri njem kaj
pak ni uresničila tega opravljanja in 
ni bilo po. njenem , da ji je  šele zad
nji popoldan njegovega bivanja v Bas
saloupu odsotnost njenega moža in 
služkinje ponudila priložnost, Parižana 
povabiti na čaj. Charlesu je tako k ras
no potregla, d a 'o b a  še opazila nista, | 
kako čas beži. Le z največjo težavo se \ 
je mogel izogniti vračajočemu se možu | 
in ujeti svoj vlak.

Ravno ko je hotel stopiti v vlak, ga 
je pa prešinil s trah : v stanovanju go
stoljubne gospe je pozabil svojo ak 
tovko 'z dragocenimi listinam i. Razen 
nevarnosti, da bi mož utegnil odkriti 
ta izdajalski dokaz in izvajati posle
dice, je Charles le predobro vedel, da 
bi imelo zasliševanje brez te podlage 
le kaj jalov konec.

Kaj naj stori? Ju tri zjutraj se  bo 
vršilo v Parizu zasliševanje; in čeprav 
razen tega vlaka, ki zdaj odhaja brez 
njega, odhaja še poslednji, ki bi ga 
utegnil o pravem času p ripelja ti do
mov, zgodaj zjutraj — kaj bi dosegel 
s tem ? Kako naj sred i noči iz tuje 
hiše, k jer je mož p ravkar legel k po
čitku, dobi svojo aktovko?

Obupan si je prižigal cigareto zrr 
cigareto in neprestano hodil p red  niz
kim postajnim poslopjem sem in tja. 
A zastonj si je belil 6vojo sicer tako 
iznajdljivo glavo...

Hripav glas ga je zmotil v njegovem 
prem išljevanju: neki postopač ga je

prosil za milodar. V istem  trenutku 
se je odvetniku vsilil drzen načrt.

»Ali hočete zaslužiti bankovec?« ga 
je vprašal.

Postopač ga je nezaupno pogledal.
»Nič nevarnega,« 6e je podvizal pri

staviti Charles, »oddali bi sam o maj
hen listek, potlej pa brž izginili.«

Kmalu sta  se zedinila. Stavek, ki 
ga je napisal s potvorjeno pisavo na 
m ajhen papir in ki ga je  čez četrt 
u re  držal v rokah zaspani župan, 6e 
je  glasil takole:

»Pazite! Danes zvečer bodo vlomili 
v občinski urad.«

Postopač se  je h itro  um aknil, še 
p reden se je osupli prejem nik  nena
vadnega obvestila zavedel, ali more
biti ne sanja. Preteklo je še dokaj 
časa, p reden se  je opomogel od stra
hu. A čas je bil, da obvesti o tem še 
druge. Hitro si je nataknil obleko, 
stekel je na žandarm erijo , previdno 
obvestil tudi gasilce in km alu je bil 
ves Bassaloup na nogah; ljudje 60 ob
kolili občinski urad, ne da bi vedeli, 
kaj se je prav za prav  zgodilo.

V splošni zmedi ni nihče opazil, da 
je Charles, ki je šel za svojim  slom 
v prim erni razdalji, stekel navzgor po 
stopnicah, takoj ko je župan zapustil 
svojo hišo. Srce mu je burno razbi
jalo v prsih. Kako naj se p red  lepo 
ženo opraviči zaradi nočnega kršenja 
m iru? Ali bo razum ela, da je moral 
po vsaki ceni dobiti listine za proces 
in da se mu je vzrok zdel dovolj va
žen. .la je vznem iril vse mesto z žu
panom, orožniki in gasilci vred?

Imel je nepotrebne skrbi, kajti ona 
11! terjala nobenega pojasnila. Njene 
oči so se svetile od veselja nad nepri
čakovanim svidenjem , že nekaj u r po 
slovesu za nedoločen čas. Sreča ne 
potrebuje pojasnil! P arišk i čarodej je 
na skrivaj z očmi poiskal aktovko, ki 
je ležala na enem izmed belo pople
skanih stolov v predsobi, potlej je pa 
nežno zašepetal:

A li si huda? Da bi te  še enkrat 
vide!, sem spravil ves Bassaloup na 
noge.«

Ne. ona m bila niti najm anj huda. 
Celo najbolj razvajeni ženi bi laskal 
takšen poklon, teni bolj je tej neiz
kušeni ženi, ki je živela ob stran i nič 
hudega ne slutečega moža, ki ni opa
zil niti tistega, kar je imel pred očmi: 
tujčeve aktovke prav tako ne kakor 
izredne lepote svoje ženice. C harlesa 
je pa prevzel njen pogled in skoraj 
ni več lagal, ko je ponovil:

s Vse to sem  storil le zato, da bi te 
še enkrat videl!«

Spet jima je čas po biiskovo m inil 
:i; spet se je le z največjo težavo 
um akni' njenem u možu, ki se je pobit 
vračal iz svoje neuspešne nočne straže 
v občinski pisarni, in komaj je ujel
— posiednji vlak.

Charles s e . je  pom iril po vseh svo
jih pustolovščinah in medtem ko ga je 
brzi vlak nesel proti Parizu, je muza
joč se prem išljeval o vseh dogodkih 
pretekle noči. Ponosno je sam  6ebi 
čestital k drznem u načrtu, ki ga je 
uspešno izvedel. V duhu je podoživel 
vse slike zadnjih u r: v duhu je videl 
postopača pred železniško postajo, 
vnetega župana, ki je tekel iz svoje 
hiše, na pomoč hiteče gasilce, razbur
jene prebivalce, lepo ženo...

Na lepem ga je pa presunil s trah : 
spom nil se je belo popleskanega stola 
v predsobi, ki je na njem ležala že v 
drugič — pozabljena aktovka...

Da bo vsa družina vesela, 
je treba samo kupiti 
»Družinski tednik«!

Naročajte po poiti na podlagi naših cenikov, ki lih dobite brezplačno!
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Če blago ne bi odgovarjalo, ga zameniamo ali vrnemo kupno vsoto!
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Ne čakaj 
sreče!

T i tore j še zm erom  čakaš, da bo 
od nekod prišla  velika  sreča; tekaš  
za nevidno boginjo, k i nedosegljiva  
beži pred teboj na m ilnem  m ehurčku! 
[Čudovite s tv a r i p ričaku ješ od bodoč
nosti: uresničenje  častihlepnega na 
črta, dobro službo, g lavni dobitek, ve 
liko ljubezen... n iko li se nočeš ome
ji t i !  č e  s i bolj skrom na, s i m oreb iti 
praviš: »Srečna?«. —  »Da, srečna bi 
m orebiti bila, ko bi se m ogla odpe
l ja t i  na dopust...!«  »Ko bi im ela la
sten  dom...« »...Ko bi bila že poro
jena ...!«  Če pa s i že dosegla, kar si 
želela, na  lepem  zboliš, težko pričako
vana sreča se izkaže ko t razočaranje, 
>ali so se pa tvo je  želje, da bi se ti  
‘izpolnilo, ka r želiš, še povečale in  
spet tekaš za  naslednjo »srečo«.

Tako m ineva jo  leta, brez oddiha in  
v pričakovanju , tako poteka tvoje živ
ljenje in n iko li ne prideš do cilja, k i 
ga im aš pred  seboj in  k i bi n jegova  
izpolnitev, kakor za tr ju je š , tvoje  živ
ljenje napravila  šele vredno živ lje 
n ja !

Poglej vendar lju d i okrog sebe, 
prija te lje  in  znance!  —  A li je  pri 
n jih  ka j drugače? —  Povsod is ta  ne
zadovoljnost, že lja  pa nečem  višjem , 
nejevolja . K akor oaza v  puščavi se 
nam  zazde besede, k i jih  je  napisal 
neki slaven m ož v svo jih  spom inih  
o svojem  m ladem  zakonu: »Bila sva  
'vselej p ripravljena  vsako s tv a r  spre
je ti  z  vesele a li v sa j s hum oristične  
stra n i in  odločena, ceniti to, kar sva  
imela, nam esto  da bi hrepenela za 
tis tim , česar n isva  imela.«  —  To je  
napisal ž iv ljen jsk i um etn ik . Spoznal 
je :  sreča je  v  tem , če n im aš nepre
stano novih  že lja ! D okler nepresta
no hrepenim o po višjem , dokler ho
čemo naše vsakdanje  živ ljen je  napra
v it i  bolj in  bolj p rije tno , našo oko
lico bolj in  bolj razkošno, tako dolgo 
bomo vselej in  večno nezadovoljne. 
K a jt i  naše potrebe in  zah teve so 
stalno večje od naših  sredstev  in  me 
neprestano tekam o nezadovoljne za  
dozdevno »srečo«... Ne... ne čaka j sre
če, tem več išči jo  v  sam oom ejevanju  
in  sam oprem agovanju. T am  jo boš 
našla.

In  še nekje  se j i  u tegneš prib liža ti!
V  svojem  vsakdan jem  delu. Čim bolj 
se m u posvetiš, tem  bolj s i varna  
pred ž iv ljen jsko  razsipnostjo  in brez
deljem , k i je , Icakor znano, začetek  
vsega zla. Tvoje delo t i  daje prilož
nost za osredotočenje tvo je  osebno
sti, zb ira  tvoje moči, okrepi tvojo vo
ljo in  uspeh  p ri delu te  no tran je  za
dovolji. I n  to zadovoljstvo  je  prava  
sreča. Globoka m odrost je  v  besedah, 
k i jih  im ej v  svojem , živ ljen jii vselej 
pred očm i: »Trud  in  delo sta  nad vse  
dragocena.«

In  zalcaj hodiš vsak  dan brez m isli, 
nezadovoljno m im o svojega otroka?  
A li ne veš, za koliko sreče in  sonca 
prikra jša š svoje srce? O trokova igra  
in  petje , sm ejoča se otroška usteča, 
spre jem ljivo st občutljive otroške du
šice..., to so vrelci na jč iste jše  sreče, 
k i jih m oraš, če hočeš biti poštena, 
vsa k  dan v k n již i ti  v  svoje živ ljen je  
kot nezasluženo m ilost.

Čakaš srečo? S k u ša j jo pričara ti 
drugim  in  sam a jo  boš okusila ! K a jti  
v  tvoje  ž iv ljen je  in  delo spadajo tud i 
tvo ji bližnji. Uporabi torej v  svojem  
na jožjem  ž iv ljen jskem  krogu um et
nost ljubezni, sebe postavi v ozadje, 
tolaži z  resnično usm iljenostjo  bolne 
in  tiste, k i so potrebni nege in  vse, 
k i težko prenašajo živ ljen je ; molči 
previdno o pravem  času in  prizanaša j 
nezadovoljnežem , sploh pom agaj po
vsod, k je r  le moreš, po tle j ti  ne bo 
treba zam an čaka ti sreče. Sam a ti 
ponuja  roko in  sam a na sebi boš do
živela, ka r si zam an iskala  na na
pačni p o ti:

»Če hočeš biti srečna, skrb i za sre
čo drugih, k a jt i  veselje, k i ga na
praviš drugim , se vrne  v tvoje la s t
no srce!«

zine. Z v e č e r :  Mrzel narezek, pe
civo, čaj.

Ponedeljek: Golaževa juha, krom pir
jev pire, endivija. Z v e č e r :  Telečja 
obara s krom pirjevim i cmoki.

Torek: K isla repca, krom pirjev pire, 
pečenice. Z v e č e r :  P ljučka s krom 
pirjem .

Sreda: Zelenjavna juha, dušen krom 
pir, telečji zrezki, solata. Z v e č e r :  
R ižota s solato.

Kaj bomo spekle za Božič?
K ar na lepem  — še eame se ne 

bomo zavedele — in že bodo pred  
v rati božični prazniki. P rav  za prav 
so že tako blizu, da dobra gospodinja 
že zdaj misli nanje. Kako tudi ne? 
Saj je m orala že v začetku meseca do
ločiti vsotico, ki jo sm e porabiti za 
božične priboljške. Vsaka gospodinja
o Božiču rada pokaže, kaj zna. To bo 
najbolje storila, če bo svojim sladko
snednim  kljunčkom prip rav ila  kaj 
sladkega za pod zob. Zato sem  zbrala 
nekaj receptov, da vam bom prisko
čila na pomoč. Vsaka bo po svojih 
močeh segla v mošnjiček bolj ali manj 
globoko. Saj so recepti po večini 
takšni, da se  jih lahko posluži tudi 
najskrom nejša gospodinja enkrat v 
letu. Zdaj pa izberite tisto, za k a r  ve
ste, da bo želodčkom najbolj prijalo!

Pa še nekaj! Božično drevesce bo
ste tudi okrasile. Da ne bo treba d ra 
gega peciva kupovati, ga boste spekle 
doma. Se boljše bo kakor kupljeno, 
ker ga bo6le napravile sam e.

Keka j receptov
Maslene zvezdice. Zgneti v testo 10 

dek moke, 12 dok surovega m asla in 
en rum enjak. Testo zvaljaj na deski 
in izreži iz njega zvezdice. Nekaj jih 
prel>odi, da jih boš lahko obesila na 
božično’ drevesce. Potresi pekačo na
rahlo z moko, deni nanjo zvezdice in 
jih speci. Ko so pečene, jih lahko tudi 
pomažeš z ledom, ki ga prip rav iš iz

Naša kuhinja
KAJ BO TA TEDEN NA MIZI?
Č etrtek: K ruhova juha, pariški zre

zki s krom pirjevo solato. Z v e č e r :  
Telečji golaž.

Petek: Riževa juha, sirova gibanica, 
kompot. Z v e č e r :  Zdrobov kipnik.

Sobota: K rom pirjeva juha, žemeljni 
kipnik, solata. Z v e č e r :  Kislo zelje 
s  kranjsko klobaso.

N edelja: Goveja juha  z vraničnim i 
cmoki, nadevane telečje prsi, pražen 
riž, m ešana solata, kompot, linške re-
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i Šivalni strojil
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|  NOVA TRGOVI NA!
=  TVRIEVA (DUNAJSKA) CESTA 36 E
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Za kolesa saino > 1) u r 1 i n i a k < !

Nimam miru, moram dati v javnost. 
Kupil sem zim sko suknjo in obleko, 
pom islite, oboje me je  stalo samo 
din 780‘— nad vse sem zadovoljen  
kaj m islite kje?

eu « (iq n (i ‘9 « o d  a u a e io  
t io id se n  : 3 * 3 1 0 0  U t/A li

enega beljaka, soka polovice limone 
in treh  do štirih  žlic sladkorja. Zve
zdice pa moraš položiti nazaj v pečico, 
da se posuše. Če jih boš dala na 
krožnik, jih namaži z mezgo in po 
dve in dve stisni.

Orehove šibice. N aredi testo iz 14 
dek moke, p rav  toliko surovega masla 
in sesekljanih  orehov, sedm ih žlic 
sladkorja in dveh rum enjakov; zreži 
ga na  kosce, razvaljaj na p rs t dolge 
šibice, jih speci in  pomaži z belim 
ledom. Tako lahko nared iš tudi lešni
kove ali m andljeve šibice.

Janeževe prestice. Zgneti 7 dek su 
rovega masla in 14 dek moke. pri- 
deni 7 žlic sladkorja, nastrganih  limo
novih olupkov, malo stolčenega janeža 
in dve jajci. Naredi iz tega testo in 
oblikuj m ajhne prestice, ki jih pomaži 
z razmotanim jajcem in posipaj-s slad
korno sipo.

Mandljeve rezine. Napravi testo iz 
30 dek moke, četrt kile sladkorja, 3 
celih jajc, U dek celih neolupljenih 
m andljev in malo cimeta, razvaljaj ga 
za prst debelo in ga speci na nama
zani pekači. Pecivo zreži na ozke re
zine. kr jih posipaj s sladkorjem  in 
cimetom.

Medeni kolački. Mešaj pet žlic slad
korja z dvema rum enjakom a in p ri
den! počasi 2 decilitra mrzlega medu, 
precej cimeta, stolčenih dišečih klin
čkov, nastrganih pomarančnih olup
kov in toliko moke, da narediš trdo 
testo. Zvaljaj ga, izreži iz njega ko
lačke, pomaži jih z beljakom in speci.

Lešnikova torta. Stolči sneg šestih 
beljakov, prideni narahlo 14 dek slad
korja, 28 dek stolčenih lešnikov 
(m andljev ali pa orehov) in nastrga
nih limonovih olupkov. Torto speci v 
dveh modelih ali pa v enem in potlej 
prereži. Nadevaj z mezgo ali s kakšno 
krem o in položi drug del nanj.

Linška torta brez jajc. Zmešaj 28 
dek moke, 5 dek sladkorja, 5 dek ne
olupljenih, sesekljanih mandljev, ci
meta in dišečih klinčkov in zdrobi s 
tem 28 dek surovega masla. Napravi 
h itro  testo. Zvaljaj ga za prst na de
belo in izreži iz njega okrogel kolač 
v velikosti tortnega modela. Deni ga 
v model in ga povrhu namaži z mezgo. 
Z rokami zvaljaj iz preostalega testa 
kakor mezinec drobne šibice in jih 
položi v obliki mreže na namazano 
testo. Tudi okrog roba položi okroglo 
zvaljano testo. Potlej namaži z jajcem 
in torto speci. Potresi s sladkorjem  
in med m režo.nadevaj mezgo.

Kavna torta. Stolči v možnarju 26 
dek mandljev, Prim ešaj eno jajce, 8 
rum enjakov, 14 žlic sladkorja Pozneje 
prideni še Sneg šestili beljakov in 
7 dek žemeljnih drobtin, ki si jih po
škropila z zelo močno črno kavo. Speci 
torto v modelu. Oblij jo s tem le le
dom: Desetim žlicam črne kave pri
mešaj toliko presejanega sladkorja, da 
lio precej go~t. Mešaj pol ure na gor
kem štedilniku in prevleci z njim 
torto.

Jopica
%a (/asa Hafatafia

V našem  listu  smo prinesli že p re
cej vzorčkov za jopice, sw eaterje in  
druge pletenine. Najbrže ste že pogre
šili vzorček za otroško jopico. Danes 
vam  jo prinašam o. Je  ljubka, topla in  
tako enostavna, da  jo bo znala splesti 
tud i tista, ki še nikoli ni im ela v ro
kah  pletilk. Zanjo si izberemo volno 
prav nežne barve, rožnato ali sinjo, 
svetlo zeleno ali koščeno rum ene.

Volne potrebujem o 250 gr. Poleg te 
ga še dva bela gum ba in  nekaj pe
s trih  n iti, ki bomo z n jim i uvezle v 
jopico ljubke cvetlice, ki jih  bo vaša 
ljubljenka zelo vesela.

N ajprej si narišem o kroj s približni
m i merami. N a našem  kroju  so mere 
za približno dveletno punčko, č e  ima
te večjo ali m anjšo, boste po svoji 
prevdarnosti dodali ali odvzeli nekaj 
centim etrov. N ajbolje je, če pletete 
ves del hk ra ti. Rob pletete po tako 
imenovanem bisernem  vzorcu: eno
pentljo  levo, drugo desno. Ko obrnete, 
pletete na  levo pen tljo  desno in  n a  desno 
levo. Rob naj bo širok kakšna 2 centi
m etra. T udi sk ra jna  roba pletete po 
tem  vzorcu. Jopica je do sedelca ple
tena navadno. To se pravi, da na 
pravi s tran i pletete desne pentlje, n a 
robe pa leve.

Sedelce pletete takole: eno pentljo  
desno, eno levo itd. Ko obrnete, pa 
nad  desno pentljo  levo, nad  desno pa 
levo. Tako pletete š tiri vrste. Vzorec 
zdaj obrnete, tako da pride n a  lice 
nad  desno pentljo  leva in  nad  levo 
pentljo  desna. Ko tako  pletete štiri 
vrste, vzorec spet obrnete. Tako na
stane ljubek vzorček. V ratni izrez je 
kvadraten, rob okrog njega je pa  spet 
v opisanem  bisernem vzorčku. Ne po
zabite pri robu napraviti gumbnic.

Do rokava ne vzamete dol nobene 
pentlje in  je tudi ne nasnujete. T u
kaj pa razdelite pletenje na tr i  dele. 
Vsakega izmed n jih  m orate plesti po
sebej. Za rokavni izrez odvzamete 8 
pentelj, potlej pa v vsaki drugi vrsti 
na obeh koncih po eno pentljo  do 
osme vrste. N aprej pletete spet ravno 
do izreza. Ta je širok kakšnih deset 
centimetrov.

Rokav začnete plesti pri zapestju, in  
sicer po istem vzorčku, kakor je  se
delce. N aprej pa navadno po kroju.

Spletene dele poškropite z vodo in 
jih  napnete nad kroj. Cvetlice uve
zete iz pestrih  svilenih in  volnenih 
niti.

Vaša ljubljenka bo jopice prav za
nesljivo zelo vesela. Veseli je  boste 
pa  tudi sami, ko boste videli, kako je 
otrok v njej ljubek in  kako m u je 
toplo. Najlepše bi kajpak bilo — ako 
ste v p letenju  že kaj u rni — da jo 
spletete že do Božiča. Ce jo bo Je- 
zušček položil pod drevesce, jo bo 
imela vaša m ala še tisočkrat rajši.

P r i  d e lu
sa  prav lahko p r e h l a d i t e ,  si 

fnnogokra t n as tan e  i i -  ^brez- 
porpe(nbnega“ prehlada resna

in dolgotrajna b o l e z e n .  Vze* 
mite zaradi tega  že pri prvih 
znakih bolezni svetovno znane

ER ASPIRIN
TABLETE 2  BAYER-JEVIM KRIŽEM

Ot f ks  r p o d  S.  br .  437 od  10. J- 1934.

Kaj bomo podarili svojim dragim za Božič?
Bližajo se božični prazniki. Vsakdo 

bi rad  razveselil srca svojih dragih 
s kakšnim  darilcem, da jim  pokaže 
svojo pozornost in  vdanost. Ni treba 
kupovati dragocenih daril, kupujte 
stvari, ki o n jih  veste, da  jih  bodo 
vaši dragi veseli.

Saj vem da ste v zadregi, zato vam 
predlagam  nekaj p rak tičn ih  daril, ki 
boste z njim i prav zanesljivo ustregli 
njihovim  željam.

Vaši dobri ženki daru jte  električen 
likalnik, par toplih copat, domačo 
obleko ali pa  stekleničko parfum a, 
oziroma kolinske vode.

Možička boste razveselili s parom 
nogavic, z lepo srajco ali z jopičem, 
ki ste ga same spletle. K upite mu do
mačo haljo  ali pijamo, nekaj lepih 
knjigo ali pa namizno svetilko.

Svoji m ateri kupite tople nogavice 
ali rokavice, termofor, morda potre
buje domače copate, usnjeno torbico 
ali dežnik. P ridna hči ji bo izvezla lep 
nam izni p rt, sin ji podari lepo sliko 
ali ročno izdelano vazo. če  niste po
sebno pri denarju, je tudi prim erno 
darilo usnjena denarn ica ali tržna 
torba.

Očetu boste napravili veliko veselje 
z zavitkom dobrega tobaka ali cigaret 
oziroma z volnenim šalom ali stekle
nico finega vina. še  bolj bi m u m ore
biti ustregli z dobrim nalivnim  pe
resom »Parker«, s toplim i copatami, 
okusno samoveznico, žepnimi robci ali 
pa z usnjenim i rokavicami.

če  ste zaročeni s cvetočim dekle-

Ljubka otroška jopica in kroj.

tom, ki jo  mislite km alu pelja ti pred 
oltar, d aru jte  ji  kristalno vazo, m orda 
lep servis, saj bo vse to  nekoč krasilo 
vajin dom.

Samo za n jeno lastno uporabo pa 
ji lahko položite pod božično drevo 
m anikirni pribor, lepo keramiko, za
pestno uro, zlato zapestnico ali fino 
kaseto z milom, parfum om  in pudrom.

Bodoči gospodinji kupite kuharsko 
knjigo, šivalni pribor, vsekako pa  bo 
vesela plačane naročnine »Družinske
ga tednika« za leto 1939.

Vašemu izvoljencu podarite keram i
čen pepelnik, škatlo fin ih  cigaret, 
m orda ustnik, lepo zaponko za samo
veznico, usnjeno listnico, brivski apa
ra t  ali zlate zapestne gumbe, če  je 
fotoam ater, je zanj prim erno darilo 
lep album ali pa nekaj filmov.

Otrokom pa bo zanesljivo ugajala 
garn itu ra  za drsanje ali smučanje. 
Vse dobite danes že za m al denar 
in vrhu tega vam zmeren šport varuje 
otrokovo zdravje. K upite jim  topel 
šal, rokavice ali nogavice, lepo knjigo 
božičnih pravljic. M lajšim  pa p ripra
vite največje veselje z igračam i ali 
igrami.

Tu sem vam dala nekaj podatkov, 
da vam ne bo delala težav izbira bo
žičnih daril. Vsakdo se bo kajpak 
ravnal po svojem mošnjičku. Ni pa 
glavno, da daru jete  veliko. G lavno je, 
da podarite s srcem. To pa tudi vsakdo 
izmed nas dobro ve.

Za dom in gostinski obrat odlitno 
M O T O H O V O  K A V O

V o d n ik o v  tr g  5, te le fo n  25-77. K rek o v  tr g  11. 
te le fo n  25-4K

Prepričana sem, da boste svojim d ra 
gim napravili veliko veselja, zato bo
ste pa tudi sami zadovoljno prazno
vali Božič.

Na nekaj vas moram še opozoriti. 
Vsako stvar zavijte v lep svilen ali 
kakšen drug papir, ki je tem u nam e
n jen. V kn jigarnah  dobite pap ir s 
smrekovimi vejicami in  podobnimi 
okraski. Tako zavita darila prevežite 
z zlatim  ali srebrnim  trakom , pod trak  
pa vtaknite vejico smreke ali omele.

D a m a U  • z d e a v n ik
Sam a si lahko doma pripraviš zdra

vilen sirup proti trdovratnem u kašlju. 
Skuhaš ga iz jabolčnice; zreži šest 
jabolk z lupino vred, zalij z litrom  
vrele vode, pridaj 50 gramov medu in 
sok dveh limon. Pusti lonec s to vodo
1 uro na vročem štedilniku, pazi, da 
je dobro pokrit. Precedi in  da ja j bol
niku še vroče piti.

M arsikdo se pritožuje, da ga ponoči 
med spanjem  muči naduha. Navadno 
im ajo takšni ljudje zelo visoko vzglav
je, meneč, da bodo tako laže dihali. 
To je pa ravno narobe. Zaradi viso
kega vzglavja se prsi stisnejo in  se ne 
morejo dovolj razširiti, če  te  torej po
noči muči naduha, če ti prim anjkuje 
zraka, si- pripravi kar najbolj nizko 
vzglavje, leži samo na hrb tu  in ne na 
straneh, pokrij se z lahno, a toplo 
odejo. Dobro je, če spiš pri odprtem 
<aknu, vendar pazi, da se ne nalezeš 
protina.

M arsikdo si ni na  jasnem , ali sme 
pb jedi piti ali ne. Težko je postaviti 
pravilo, zanesljivo je pa, da po topli 
jedi pitje hladnih pijač nikakor ni 
priporočljivo. Namesto pijače posta
v ic o  na mizo rajši sadje ali kakšen 
kompot, ki prav tako odžeja kakor 
voda ali vino.

Im eniten pripomoček za ojačenje 
vida je č ista voda. Dobro dene, če si 
oči, trepalnice, obrvi in bližino senc 
vsak večer izmiješ s čisto mrzlo vodo. 
Tako si ne samo ojačiš moč očesnega 
živca, ampak tudi preprečiš, da bi ti 
oko kri preveč zalivala, kar je vzrok 
m arsikateri očesni bolezni.
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Gospodična tajnica
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== R om an velike §.=
|  ljubezni =
E p o  z n a n e m  -  
= pisatelju =
|  A lfredu =

== Schirokauerju

i

Doktor Rohn je obžalujoč dvignil roke, j ih  sklenil in  
spustil n a  pisalno mizo.

»Da, milostiva,« je  tiho rekel, »potem pač ne ostane 
drugega kakor ločitev.«

Gospa, svetlolaska, ki se  je bližala štiridesetim  letom  
in  je bila že nekoliko zajetna, je  v nenadnem  strahu dvig
nila  glavo, se  naslonila nazaj, in  njen  ljubki obraz se je  
v grozi zastrm el v odvetnika. V očeh, ki so kazale sledove 
odcvetelosti in  prejokanih noči, ji je zagorel strah. 
Ustnice, ki so  drgetale pod komaj zadržanim ihtenjem , 
so šepeta je izoblikovale okrutno besedo: »Ločitev!«

Dr. Rohn je prikimal. »Druge rešitve n e bo,« je dejal 
s prijetnim , nekoliko zastrtim  glasom, ki je prem agal 
vsako žensko. s>Ce vam  je mož brezobzirno rekel, da vas 
ne ljubi več, če se  brez ozira n a  vas kaže v javnosti s 
svojo ljubico, vam  n ič drugega ne ostane. —  č e  pač 
hočete gledati n a  svojo čast.«

Za trenutek ga je gospa še zm edeno gledala in  n i 
m ogla zbrati svojih m isli. Potem  pa je  iznenada sklonila  
glavo, skrila obraz v dlaneh in  zajokala. Tiho, pre
tresljivo.

Dr. Rhon je sedel negibno za pisalno mizo. Koliko 
solza uničujočega obupa je že preteklo v njegovi pisarni! 
Prav n ič nestrpen n i bil, čeprav je vedel, da se zunaj v 
čakalnici kar gnetejo ljudje, ki s i  žele njegovega nasveta. 
To je  bila njegova navada. Vselej je počakal, da se je 
bolečina polegla, nikoli n i pokazal, koliko je njegov čas 
vreden. Z vsakim človekom, ki je prišel k njem u, je delal 
tako, kakor bi bil edini, ki išče njegove pomoči.

In prav v tej potrpežljivosti je bilo bistvo njegovega  
uspeha. Dosti se je moral zahvaliti tudi temu, da je tako  
dobro poznal ženske. Im el je največ žensk v svoji praksi 
in je delil ljudi, ki so pri njem  iskali pravice, v razne 
skupine. Že ko so  stopili v pisarno, jih je prav ocenil, 
še bolj pa, ko so izpregovorili prve besede. Lepa svetlo
laska pred njim  je spadala v vrsto tistih  ljudi, ki se pod 
jarmom uničenega zakona ničesar ne boje tako zelo kakor 
besede ,ločitev*. K njem u je prihajalo največ takih ljudi, 
čeprav so vedeli, da je skoraj vsakomur svetoval ločitev. 
Zagrizeno je verjel, da je ločitev edino pam etno sredstvo 
za dosego nove sreče. Takšni so slavni kirurgi, o katerih  
se ve, da zmerom silijo k operaciji. Pa vendar so vsi, ki 
so prihajali k njemu, najbolj obleganem u berlinskemu  
odvetniku za ločitve, trdno upali, da bo on, veliki prav
nik in poznavalec ljudi, napravil čudež, našel čarobno 
sredstvo, da reši izgubljeni zakon.

Poznal je to  obupno pričakovanje, še bolj pa kruto 
razočaranje, ki ga je moral pripraviti tej vrsti žensk. 
Pred leti, ko je šele dobro začel, je sočutno svetoval tudi 
kaj drugega, poizkušal je vplivati na može, jih  zbuditi k 
zavesti in za vsako ceno ohranjevati zakone. Zdaj pa 
se je že davno izprem enil in  se ni več slepil s  praznim  
upanjem. Že davno so ga izkušnje naučile, da pomeni 
takšno krpanje zakona samo podaljševanje trpljenja, že  
davno je spoznal, da za uničene zakone n i zdravila.

š e  zmerom je sočutno čakal.
Naposled je gospa dvignila solzni obraz.
»Saj n i mogoče, gospod odvetnik!« je pridušeno šep

nila. »Ni mogoče! Saj vendar ne more biti vsega konec!«
»Milostiva,« je odvrnil z m ehkim, božajočim glasom, 

ki je zvenel tako blago, »razumem, da se  vam  m ora zdeti 
m isel na ločitev izprva tuja, nekaj nem ogočega. Res je 
nekaj strašnega, nerazum ljivega n a  njej. Nekaj, kar se 
lahko primeri drugim, ne pa vam. V dno duše vas 
razumem. Toda m orate se najprej na to  m isel navaditi 
in jo prav razumeti.«

Gospa je stiskala zobe in ihtela.
»Ali hočete mar še nadalje živeti to  življenje, ki n i 

ženske vredno, prenašati vsak dan nove bolečine in  nova  
ponižanja? Ali je to  pravo življenje? Ali n i v tem  pri
meru ponos več vreden? Ali ne pom eni poštena, m očna  
odločitev več kakor strahopetnost? Mladi ste še —  lepi 
ste — saj je na svetu še dosti priložnosti za srečo.«

Komaj da ga je poslušala. Vedel je, da so ženske 
njene vrste v prvi razbičani bolečini nedostopne za besede 
o časti in  pam eti. Govoril je sam o zato, ker je poznal 
opojni učinek svojega glasu. Ta glas je  uporabljal 
kakor m am ilo —  kakor daje zdravnik bolniku blažeči 
m orfij, ko ne more več prenašati bolečin.

Iznenada je planila dama kvišku, om ahnila pred n je
govim stolom  n a kolena in začela viti roke. čeprav je bila  
ta njena kretnja čudna, vendar ni bilo n a  njej n ič nare
jenega. B ila je sam o živa slika n jenih  bolečin.

»Gospod doktor,« je zajecljala, »pomagajte mi! Brez 
njega ne morem živeti! Kako naj pred otroki prenesem  
sramoto, da m e njihov oče ne m ara več!«

Njen obraz je  bil spačen in  velike rdeče lise  so  se 
pokazale na njem .

Rohn je vstal. Nežno je dvignil svojo obiskovalko. 
Brez m oči je om ahnila proti njemu. T iho ji je govoril 
na uho:

»Draga gospa, saj vam  hočem  pom agati. Z vsemi 
močmi in izkušnjam i. Razum eti m orate, da je moškemu  
že prirojeno, da se žene nekoč naveliča. Mož hoče —  to  
je modri, okrutni nam en prirode — osvajati, loviti. Lovski 
nagon je najm očnejše v njem . Tudi v najboljšem  zakonu 
in  pri najzapeljivejši ženi pa s  časom čar osvojevanja  
poneha —  mora ponehati. Ali razum ete to?«

Izvila se mu je, nem o obstala in  ga začudeno pogle
dala. Naposled se je pokazala m edla rdečica sproščenja 
na njenem  bledom, od solza spačenem  obrazu.

»Potem bo morda dovolj, da za nekaj časa odidem  
od njega! Prav im ate, gospod doktor. Odpotovala bom —  
za nekaj tednov.«

»To lahko poskusite, gospa, če že hočete,« je dejal, 
neodločno. »Izkušnje pa so m e naučile, da sam o začasna  
ločitev ničesar ne izprem eni. Mož občuti takšno ločitev  
sam o kot popuščanje. Poizkusite z velikim udarcem! S  
sodno ločitvijo! Poskusite postati svojemu možu spet —  
poželenja vreden plen. č e  vas še ljubi — njegove besede,
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ki trdijo nasprotno, dokazujejo prav m alo — vas bo 
poskusil spet osvojiti.«

Dama ga je plašno in negotovo pogledala.
»Ali se dogaja, da se  možje po ločitvi spet s svojo 

ženo — poroče?« je vprašala.
Rohn je prikimal. »Povem vam, drugega sredstva, da 

bi s i žena spet osvojila moža, ki se  je je naveličal, ni. 
Sam o tisto  si je vredno spet pridobiti, kar je izgubljeno. 
G lejte, da boste znali razdražiti njegov lovski nagon!«

D am a je sta la  pred njim  vsa zm edena, kakor se ne  
bi m ogla odločiti.

»Ne vem  — « je zajecljala — »kaj naj storim.«
N asm ehnil se  je. »Saj ste  vendar prišli k m eni po 

nasvet!«
»Ali lahko še vse premislim?« je p lašno vprašala.
»Seveda! Svetujem  vam celo, da vse dobro premislite.«
»In resno m islite? — «
»Upam,« se je om ejil Rohn.
Tedaj je iznenada pograbila njegove roke, jih  stisnila  

in  vzkliknila:
»Ali upate iz  srca?«
»To je edino upanje, ki ga morem im eti, gospa.«
Tedaj jo je premagal.
Skoraj navdušeno je vzkliknila: »Potem vložite ločit

veno tožbo.«
Rohn ji je stisn il roko.
Ko jo je takoj nato sprem il do vrat, je za trenutek  

obstal in  se zam islil. Vedel je, da ji je svetoval najboljše, 
kar je mogel. Operacija je bila potrebna. Gnojno rano, 
ki je žrla njen zakon in  njeno življenje, je treba  
odstraniti. Pom agal ji je čez najtežjo odločitev v življe
nju, ublažil ji je bolečine z upanjem. Z edinim  upanjem, 
ki j i ga je še m ogel dati. Ali se  bo izpolnilo, n i vedel. 
Storil je sam o to, kar je mogel. Olajšal ji je najkrutejše 
trenutke, č e  bo pozneje videla, da jo je upanje varalo, 
bo že toliko trdna, da bo znala ločitev prenesti. Morda bo 
odkrila kdaj pozneje novo življenje, ki ji bo prineslo novo 
srečo, novo izpolnitev.

Rohn je šel skozi pisarno in odprl vrata v čakalnico.
čakaln ica je bila svetla, prikupna. Opremljena je bila 

nekoliko starinsko. Na oknih so viseli prosojni zastori. Po 
m izah so ležale številke najboljših m esečnikov, zlasti 
ženskih. Kdor je stopil v to sobo, se mu je m oralo zdeti, 
da je prišel v prostorno, okusno žensko sprejemnico. Zrak 
je bil nasičen z rahlim  vonjem  po parfem ih, pudru in  
ličilu.

V tem  salonu so se srečavale najbogatejše in  n a j
odličnejše berlinske dame. Tu je bilo shajališče najboljše 
družbe. Dame so se spoznavale, pozdravljale in  se pogo
varjale, dokler n iso  druga za drugo prišle n a  vrsto in  
izginile skozi dvojna vrata v odvetnikovo pisarno, od
koder se ni slišala n iti beseda.

Dr. Rohn je bil, kakor vse v Berlinu, moda. Spo
dobilo se je pač, da so se hodili ljudje ločevat k njem u, 
če je bilo to potrebno.

Toda v tem  okusnem salonu je bil tudi kotiček, kjer 
se ljudje niso pogovarjali in sm ejali, kjer n ista bila puder 
in  ličilo edina predmeta, s katerim a so im ele dame 
opravka. Tam so čakali ljudje, ki so jih strle bolečine, 
ljudje, ki n iso prihajali k m odnemu odvetniku, ampak k 
človeku velikega im ena in  velikega srca po pošten in  
grenak nasvet, po pomoč. Nemo so sedeli in  čakali. To 
so bile po večini ženske, ki se jim je že na obleki poznalo, 
da jih  življenje n i obdarilo z razkošjem in srečo.

Toda skoraj vsi so  prihajali sem  zato, da bi jih  
dr. Rohn ločil.

Osuplo, nerazum no in  z nekakšnim  prezirom so n e
katere dam e gledale zastonj zadrževane solze svojih tova
rišic. Moj bog, kako more ženska jem ati m oškega tako  
resno! Kako mora dati v m ajhno življenjsko zm oto toliko  
tragike! Pa so res nekatere ženske nenavadne!

»Da, gospa, danes im ate pa spet lepo novo obleko.«
— »Obleči se je  treba prav! Doktor Rohn je zelo n atan 
čen.« —  »Ali m i lahko poveste, katera šivilja vam je 
obleko delala?«

Ko je  R ohn odprl vrata, je  pogovor utihnil. Vsi so 
ga pa pogledali.

»Naslednjo dam o prosim,« je ljubeznivo rekel.
Tedaj se je čisto v  kotu dvignila m ajhna, slabotna  

ženska. Kri ji je zalila obraz, ki n i bil več lep, z negoto
vim, p lašnim  korakom se je zgnetla skozi vrste čakajočih.

Vrata za n jo  in za odvetnikom so se zaprla.
Dam a, novinka, ki je prvič prišla sem  po pravico in  

nasvet, se je navdušeno obrnila k svoji sosedi.
»čudovit človek je to!« ji je šepnila.
Soseda se je  nasm ehnila. »Ali doktorja Rohna ne  

poznate?«
»Ne. Prišla sem  po nasvetu svoje prijateljice. Lep 

človek je! Ta postava, ta  glava! T a obleka! Kakor vlita! 
In  nekoliko osiveli lasje na senceh! Zdaj razumem n je
gove uspehe!«

»Najlepše na njem  je njegov glas!« je  mirno odvrnila 
soseda, »človeka zaplete, prevzame. Vso m oč izgubite, ko 
ga slišite. Ko boste v njegovi pisarni, m u poglejte v oči! 
Takšne oči m orajo im eti pesniki. Pa roke! Takšnih rok 
še nisem  videla pri nobenem  moškem. Nežne so kakor 
ženske, pa je vendar v n jih  nekakšna skrivna moč, ki 
vsakogar razoroži.« Zaprla je oči in  težko je dihala.

»Hm,« se  je  nam uznila novinka. »Zdi se  mi, da ste 
vanj zaljubljeni!«

»Vse ženske, ki prihajajo sem, so vanj zaljubljene,« 
se je branila dam a, »toda rečem vam — n i se mu mogoče 
približati. Pravijo, da ženske sovraži.«

»Ni mogoče! Mož, ki im a toliko obiskovalk — « pogle
dala je po salonu — »naj bi bil sovražnik žensk?«

»Da. Vse kaže tako. Veste — im ena vam  ne bom po
vedala — neka m oja znanka se je do ušes zaljubila vanj. 
Pa je bil h laden kakor led. Le nekaj je čudno — da more 
biti zmerom tako nežen in ljubezniv.«

»Morda je  kdaj doživel veliko razočaranje.«
»On in razočaranje? Kaj pa m islite! K atera žena se 

mu more resno upreti? Prej se m i zdi, da bo z n jim  tako  
kakor z zdravniki za ženske. Počasi otope za naše čare.

č e  mora človek neprestano gledati v največje globine
ženske d u š e  «

še  dolgo sta govorili o dr. Rohnu in n ista bili edini 
ženski v tem lepem  salonu, ki sta imeli odvetnika v mislih.

Gospodična Genulatova je sedela zdaj Rohnu na
sproti. V velikem, udobnem naslanjaču je bila videti še 
slabotnejša, še bolj drobna kakor prej. Lovila je besede.

»Kar m irno mi vse povejte, gospodična,« jo je izpod- 
bujal. »Pred menoj se n i treba sramovati, naj bo že kar 
koli. Mislim, da lahko razumem vse, kar se  človeku 
primeri.«

»Gospod doktor,« je šepnilo bedno bitje — »nisem  
vedela, da je pri vas tako im enitno —  vaše ime sem  
pogosto brala v časnikih, in ker sem  —  jutri je že raz
prava — ker sem  tako v strahu — toda m orala bom iti, 
predragi boste!«

Vstala je in  se obrnila k vratom.
»Gospodična!« je vzkliknil Rohn. Trenutek nato je 

stal že pri njej in  jo potisnil nazaj v naslanjač. »Kakšne 
neum nosti pa govorite! Saj imamo vsi določene cene. 
Prav n ič dražji nisem  kakor kdo izmed m ojih tovarišev. 
In še nekaj vas m oram prositi — na stroške se vam  
n i treba ozirati. Povejte mi, kaj vas je privedlo k meni?«

Gospodična G enulatova je pogledala suha kolena, 
ki so ji silila  izpod borne obleke. Roke je nem irno pre
kladala po robu naslanjača.

»Kar lepo začnite! Vsak človek im a svoje slabosti 
in  svoje zmote,« jo je odvetnik potolažil.

Tedaj je  začela s pretrganim  glasom pripovedovati.
V petintridesetem  letu  je, da, in  nikoli ni im ela sreče. 

Zmerom sam o delo in  delo. In  stara m ati doma, kajne? 
Potem  je  vendar spoznala nekega m ladega človeka. Sama 
n i več vedela, kako je  prišlo. V tramvaju. Prosil jo je, 
da bi se  lahko še kdaj sestala. Na nekem  trgu. Njegovega 
im ena ne pozna. Bil pa je zelo dober in prijazen. To je 
bil njen prvi doživljaj v življenju. B iti je moral pač m lajši 
od nje. Da. Lepa ni, ne, toda takrat je m islila — kako 
neum no se ji je zdaj zdelo! —  da se lahko še malo 
polepša. V zadregi je zardela, ko je to priznala. In tedaj 
je pač storila tisto. Njena plača blagajničarke je bila 
komaj za življenje in  za zdravnika. Njena m ati je bila 
bolna, pa n i bila vpisana v bolniški blagajni. Tedaj je 
vzela iz  blagajne p et in  štirideset mark. Prvega jih je 
m islila vrniti. Čisto zanesljivo. Kupila si je bluzo, ustnik, 
puder in  steklenico parfema. Všeč mu je hotela biti! 
Njega pa n i bilo, čeprav ga je čakala dve uri. Potem ig  
še dvakrat pritekla nazaj, da, ker je mislila, da mor« 
zdaj že biti tam.

In prav tisti večer je trgovka pregledala blagajno. 
Slučajno. Drugo jutro jo je vprašala, kje je m anjkajoči 
denar in  potem  jo je ovadila zaradi poneverbe. Trdila je, 
da zdaj razume, kako more zmerom delati z izgubo. Ker 
im a človek tatove v hiši! čeprav je v resnici kriva last
n ica sam a, ker ni z odjem alci dovolj vljudna!

»Prisegam vam, gospod doktor, da je bilo to prvič, 
in  da sem hotela prvega denar vrniti!«

In jutri je na sodišču razprava,
»Vem,« je  prikim al Rohn.
»Ne m orete si m isliti, gospod doktor, koliko sem  ta  

teden pretrpela. Ta strah! In če m ati zve! To jo bo ubilo. 
Že tako je dovolj hudo, ko je zvedela, da nim am  več 
službe. Trgovka m e je seveda takoj spodila in  tega ji n iti 
zam eriti ne morem. Le nekaj je. Z njenim  izpričevalom  
n e bom m ogla dobiti druge službe. In če me še zapro, 
gospod doktor! Vem, d a  nisem  prav storila. Ne bom se 
opravičevala, ž e  prej sem  hotela priti, toda bala sem  se 
stroškov. Toda danes — saj že kar blaznim od strahu, —• 
danes se n iti nisem  m ogla več prem agati — m orala sem  
poiskati človeka, da se mu izpovem in  da ga prosim  
pomoči —«

Dosti časa je  poteklo, preden je gospodična Genu
latova med solzam i izdavila svojo izpoved.

»Prej bi bili prišli, draga gospodična,« je dejal Rohn. 
Njene besede so ga  m očno pretresle. »Dosti hudih ur bi 
si bili prihranili. Seveda vas bom branil. Vsa reč n i tako  
huda. To, kar ste storili, je človeško razumljivo. N i se vam  
treba sramovati. M ajhno kazen boste že dobili, toda sam o  
pogojno, to  se pravi, če nekaj le t  n e boste ničesar za
grešili — «

»Gospod doktor!«
»Vem. Kazen vam  bo izbrisana, če se boste dobro 

vedli. Ne bo se vlekla za vami. Zaradi nove službe p a  ne  
bodite v skrbeh. Zveze imam in  prepričan sem, da vas 
bom kje spravil pod streho.«

»Gospod — !«
»Zdaj pozabite svoje skrbi in  nocoj pojdite zgodaj 

spat! ž e  dolgo n iste dovolj spali. In  to  se vam  vidi — « 
»Da, gospod doktor.«
»Jutri pa bodite točno ob desetih na sodišču!«
»Toda vaši stroški, gospod doktor. Nimam — «
»Plačali m i boste pozneje, ko se vam bo v novi službi 

dobro godilo. Prav nič se ne mudi. Zdaj pa glavo pokonci! 
Videli boste, da ne bo jutri n ič hudega. Nikar ne jokajte. 
Pa dobro se prespite!«

Pom olil ji je roko. Sklonila se je čez njo in mu jo 
hotela poljubiti. Naglo ji jo je odtegnil.

»Kaj pa m islite, draga gospodična!«
Prijazno ji je položil roko na ramo in odvedel ubogo 

bitje k vratom.
II

Dosti žensk je še sedelo popoldne v mehkem n asla
njaču pred odvetnikovo pisalno mizo. Najprej tem nolasa  
razdražena dama, ki je s  histeričnim  glasom zahtevala  
ločitev, ker jo mož neprestano m uči s svojim i »neznos
nim i muhami«. Rohn se je nasm ehnil, podvomil, da bi 
bil samo mož kriv, toda ločitveno tožbo je le  vložil.

Za n jo je prišla lepa, privlačna dama tri in  dvajsetih  
let, ki se je neprestano sm ehljala.

»Dober dan, doktor! Spet sem  tu.«
»Kaj pa vendar m islite, m ilostiva? Zdi se mi, da le  

nekoliko prehitro m enjate može,« je rekel in se n a
sm ehnil.

Kakor otrok je skomignila z rameni.
»Kaj morem, če me pa moški tako hitro razočarajo?« 
»Saj ste se šele pred pol leta ločili zaradi tega moža 

od svojega drugega soproga.«
»Dragi gospod doktor, pol le ta  je vendar dovolj, da  

moškega dobro spoznam in se ga naučim  zaničevati. To 
pot pa im am  nedvom no pravega.«

»že spet novo žrtev?«
»Seveda, čudovit človek, doktor. Športnik, dirkač — 

zadnjič je dobil prvo nagrado pri avtomobilskih dirkah. 
Hitro bo treba vse urediti, dragi Rohn. Z bliskovito n a
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glico. Saj boste poskusili, ali ne? V treh tednih  moram  
biti že spet omožena. Moj ženin m ora iti potem  v Fran
cijo, — ne vem po kaj že. Torej zanesljivo v treh tednih.«  
Proseče je sklenila roke.

»Moj sedanji mož ne bo delal težav. Tudi on s i je že 
izbral nekaj novega. Kaj pa v štirinajstih  dneh? Ali m i
slite, da ne bi šlo? Če bi rekli, da se m i zelo mudi?«

»Hoho,« se je posmejal Rohn. »Tako h iteti pa spet 
ni treba! Videli bomo, kaj se da storiti. Moram vam pa  
reči, gospa, da jem ljete zakon hudo neresno.«

»Gospod doktor, vi, ki im ate toliko izkušenj, hočete 
pridigati moralo!«

še  dosti usod in značajev je šlo to popoldne skozi od
vetnikovo sobo.

Poslednja obiskovalka je bila vitka, visoka, neverjetno  
okusno oblečena tem nolaska. Ko je stopila v sobo, je 
odvetnik začutil vonj po neznanem , razdražljivem par- 
femu. Predstavila se mu je kot Marja Fjodorovna Isajeva.

»Prosim!« Rohn ji je ponudil stol. Nekaj časa ga je 
gledala izpod priprtih trepalnic. Njene oči so bile velike, 
nevarne.

»Vi ste torej slavni dr. Rohn?« je potem vprašala in  
se zapeljivo nasm ehnila.

»Da sem dr. Rohn, ne morem tajiti,« je rekel in ji 
vrnil nasmešek. »Priimek .slavni' pa sprejmem kot lju 
bezniv poklon.«

»Motite se! Ni sam o poklon. Resnica je. O vas sem  
že marsikaj slišala, in zato sem prišla k vam.«

Priklonil se je napol vljudno, napol posmehljivo.
»To čast bom znal ceniti.«
še  bolj je priprla oči in ga zam išljeno pogledala.
»Ali veste, komu ste zelo podobni?« ga je kar narav

nost vprašala.
»Niti ne sanja se mi ne.«
»Adolphu Menjouju.«
»Zelo mi je žal, da svojega dvojnika ne poznam. Kaj 

pa je? Pariški odvetnik?«
»O, ni odvetnik! Menjouja ne poznate? Velikega film 

skega zvezdnika! —  Največjega gentlem ana sveta! Moj 
ideal.«

»če nisem  na vseh področjih dovolj izobražen,« je 
dejal s hlinjenim  obžalovanjem, »mi je hudo žal. V kino 
ne utegnem  hoditi,«

Pri tem  je bežno pogledal na uro. Pol devetih je
kazala.

»Ne bom vas dolgo zadrževala,« je vzkliknila, da bi
ga pomirila.

»S slikami na platnu se ne utegnem  ukvarjati, za slike 
resničnega življenja imam pa zmerom dovolj časa,« je 
ljubeznivo rekel in  jo vprašujoče pogledal.

Rdeči slamnik, ki si ga je bila potisnila globoko na  
čelo, je kazal le malo njenega bledega obraza. Izpod n je
govega roba so se svetile velike oči, VTOče, mrzlične in 
strastne. Njen nos je bil m ajhen, toda odločen, nekoliko 
ukrivljen, usta velika in preveč živo pobarvana, zobje 
kakor biseri. Njena brada je bila okrogla in močna.

»Prihajam zaradi neke zelo delikatne zadeve,« je za
čela Marja Fjodorovna.

Nemo je prikimal. Kdo n i prihajal zaradi zelo deli
katnih zadev v to sobo?

»Da se ne bom predolgo lovila, vam kar naravnost 
povem: bila sem ljubica Eugena Eickhoffa.«

Rohn se ni n iti zganil.
»Nič se ne čudite?« je presenečeno vzkliknila. »Ali 

mar Eugena Eickhoffa tudi niste poznali?«
»Milostiva, v našem poklicu se človek kmalu odvadi 

začudenja.«
»Niste ga poznali?« je nestrpno ponovila.
»Dobro «em ga poznal. Po im enu ga mora vsakdo 

poznati. Bil je eden najbolj znanih nem ških bančnikov.«
»Če ste ga osebno poznali, morate vedeti tudi to, kar 

so ljudje o njem  mislili: da je najzvestejši mož in n aj
boljši oče.«

Rohn je prikimal.
»Pa se nič ne čudite, da je im el ljubico? Morda mi 

ne verjamete?«

»Čemu naj bi mislil, d a  ste  lažnivka?«
»Jaz ne lažem. Nikoli. Preveč ponosna sem  za to.

Moj oče je bil slavni general Fjodor Pavlovič Isajev, edini 
ruski general, ki ga nikoli niso prem agali ne Japonci ne  
Nemci. Rdeči so ga ustrelili.«

Rohn je še zmeraj molčal in  čakal, da bo nadaljevala, 
č e z  nekaj časa je res povzela besedo:

»Da je veljal rajni Eickhoff za vzornega moža in  
očeta, se  mora zahvaliti moji m olčečnosti. Zmerom je  
trdil, da bo zam e skrbel in  da m i bo po svoji sm rti 
zagotovil m im o življenje brez skrbi. Vedel je, koliko sem  
morala pretrpeti po begu iz Rusije. Toda ko je umrl, sem  
videla, da svoje obljube n i izpolnil.«

»Ni slutil, da ga bo sm rt tako nenadno pobrala,« se 
je vm ešal Rohn.

»Da, n i slutil,« je razburjeno pritrdila, »še na dan  
sm rti je bil pri m eni. č isto  zdrav. Zdaj pa stojim  v svetu  
brez denarja, brez vsega. Kaj naj storim? Prišla sem  
k vam. da bi m i vi svetovali. Kako naj izsilim od njego
vega sina kakšen denar?«

Rohn se je nagnil čez mizo.
»če vas prav razumem, m ilostiva, zahtevate od mene, 

naj prosim m ladega Eickhoffa, da bi se pobrigal za ljubico 
svojega rajnega očeta?«

»Da, to bi želela!«
»Ali veste, da je m ladi mož šele v enaindvajsetem  

letu?«
»O, dobro vem. Eugen m i je pogosto pripovedoval 

o svojih otrocih.«
»Zahtevate torej, naj povem tem u mlademu možu, 

da je im el njegov oboževani oče — ljubico, ki jo je še 
na dan svoje sm rti obiskal?«

»Saj je to res! Čemu mu ne bi povedali?« Nervozno 
je vzela cigareto iz m ajhne zlate doze. »Saj dovolite?«

»Prosim.« Ponudil ji je ogenj. Potem je vprašal:
»Ali m islite resno?«
»Zakaj ne bi resno mislila?« je vzkliknila resnično 

presenečena in si obrisala s spodnje ustnice drobec tobaka.
»Ker bi bilo to  podlo, milostiva.« je m im o odvrnil 

Rohn. »Ker bi mlademu človeku vzelo vero v očeta, ker 
bi sramotilo spomin na njegovega očeta.«

Dolgo je molčala, potem pa se je zam islila in rekla: 
»Prav, obrniti se bova morala torej na njegovo ženo.«

Te besede je rekla s takšno mirnostjo, kakor bi bile 
sam e po sebi umevne. Rohn se n i m ogel ubraniti n a 
smeška.

»Ali m islite, da je to bolj prizanesljivo? Ali hočete 
tej ženski vzeti poslednje, kar ji je za možem ostalo: 
vero v njegovo ljubezen?«

Marja Fjodorovna je zagnala cigareto na pepelnik. 
Rdeče ustnice so se ji porogljivo zategnile.

»Zelo občutljivi ste, gospod odvetnik,« je rekla. »Zdi 
se mi, da morate biti dober prijatelj te družine.«

Rohn je odkimal.
»Ne, osebno ne poznam ne žene ne sina. Očeta sem  

poznal sam o poslovno. Toda — to moram že reči — čut 
dostojnosti zahteva, da vam tak korak odsvetujem.«

»In jaz?« je h lastno vzkliknila in se dvignila. »Kaj 
naj bo z menoj? Ali se je mar on pobrigal zame? Tri leta  
sem bila ljubica Eugena Eickhoffa, najbogatejšega moža 
v Berlinu, zdaj pa naj grem beračit?«

Rohn jo je premeril od glave do nog. Njegov pogled 
je begal po njeni razkošni obleki in okrasju.

»Tako hitro vam m enda ne bo treba beračiti.« je 
odvrnil. »Sodim, da je gospod Eickhoff precej izdatno 
skrbel za vas, dokler je bil živ.«

»Ni bilo tako hudo! Prav radodaren n i bil. č e  so 
Rusi bogati, so dosti radodarnejši. Ljubljeno ženo kar 
obsipavajo z denarjem. Dosti ljubčkov sem že imela, 
živeti sem morala pač. Toda vsi so im eli bolj odprte 
denarnice kakor Eickli%£f. Skrbeli so zame, me obsipali 
z dragulji. Tole, kar nosim, sem imela že prej.«

Pokazala mu je svoje ovratnice in prstane.
»Kaj naj torej naredim? Ali nočete pisati sinu ozi

roma ženi?«

»Ne. Vašo željo moram odkloniti.«
»Zakaj?« Njen glas je zvenel ostro kakor britev.
»Ker se to ne ujem a z mojo stanovsko častjo.« Njene 

žareče oči so ga  srepo pogledale in  zagorele so.
»Morala bom iti pač k drugemu odvetniku,«
Rohn je skom ignil z rameni.
»Prosim. Bojim se pa, da pri nobenem  mojem tova* 

rišu ne boste im eli več sreče.«
Tedaj je segla v torbico in  nervozno vzela iz nje 

nekaj papirjev.
»Tu imam njegova pisma. Poglejte, koliko jih je! 

Samo o ljubezni pišejo in  v vsakem m i znova obljublja, 
da bo zame skrbel.«

Vrgla je šop pred Rohna. »Tu berite!« mu je velela-!
»čem u?« se je branil. »Saj vam vse verjamem.«
»Nočete brati?«
»Ne.« Jezno je zbrala pisma.
»Poslala jih bom njegovi ženi,« je zagrozila.
»To bi bilo kaznivo izsiljevanje,« jo  je hladnokrvno 

posvaril Rohn.
»Kaj za to, če me zapro? Nisem bila tri leta ljubica  

grdega starca, zato da bom spet stradala. Rajši —«
Tedaj je nekdo potrkal na vrata čakalnice.
Rohn je dvignil roko, da bi ustavil razburjeno Rusi

njo in šel k vratom.
Zunaj je stal mlad, zastaven fant.
»Oprosti!« je prestrašeno vzkliknil. »Mislil sem , da 

si že sam.«
Rohn je stopil v čakalnico in zaprl vrata za seboj.
»Oprosti,« je še enkrat poprosil Ervin Oven. »Iskat 

sem  te  prišel.«
»Takoj bom pri kraju,« ga je pomiril Rohn. »Kje pa, 

si bil čez dan?«
Medtem je sta la  Marja Fjodorovna še vsa zm edena 

od razburjenja pri pisalni mizi. Tedaj je opazila med  
papirji vozni listek prvega razreda s spalnim  kupejem. 
Nehote se je zagledala tja. Listek je bil nam enjen za  
vožnjo v Miinchen. Vzela ga je v roke in prebrala na, 
njem  Rohnovo ime.

Tedaj so  se vrata odprla. Naglo je položila rumeni 
listek nazaj na mizo.

Rusinja se mu je skrivnostno nasm ehnila. Z roko si 
je segel čez lase, kakor bi bil hotel zbrati svoje m isli. 
Spet ga je zmotil čudni obiskovalkin parfem.

»Da,« ji je raztreseno rekel, »o čem sva  že govorila?« 
Poznalo se mu je, da je zelo utrujen.

»Pravkar ste govorili o izsiljevanju,« mu je pom agala  
in se še zmerom skrivnostno sm ehljala.

»Prav. Zdaj se pa izpam etujte, milostiva. Nikar si ne 
mažite rok s takšnim i grdimi rečmi. Gospa, saj n i po
trebno, da bi delali kakšne podlosti. Zenska, kakor ste  
vi, naj se oklepa življenja, ne pa mrtve preteklosti. Za 
vas je vendar še dovolj živih m ožnosti v življenju!«

Mirno jo je pogledal, kakor bi jo bil hotel ohrabriti.
»Mislite?« je koketno vprašala. »No, če mi vi, veliki 

mojster, to svetujete, vas bom jaz, hudobna ženska, ubo
gala. Počakala bom, ali je res še zame kakšna živa 
možnost.«

Kar presenetilo ga je, kako hitro se je izpremenila 
in  kako je postala ponižna. Dvignil je glavo.

»Prej ste m i rekli, da ste se odvadili začudenja, zdaj 
pa se le čudite moji poslušnosti,« je zmagoslavno dejala.

»Res moram priznati —«
»— da sem vam uganka — saj ste tako mislili, ne?« 

mu je segla v besedo in se namuznila.
»Rešitev te uganke bi bila v tem, da bi verjel v vaš 

.boljši iaz‘. Ali pa ne. Ne, odkrito priznam, da tega ne 
morem verjeti. Za vašo popustljivostjo se skriva nekakšen  
namen.«

Posmejala se je. »Morda boste ta nam en kmalu uga
nili. Bodite pozdravljeni, gospod doktorJ«

Ponudila mu je roko.
»Klanjam se, skrivnostna lepota,« ji je šaljivo rekel 

vzel njeno roko in začutil nežen, pomenljiv stisk.

(D alje  prihodnjič.)

Francosk i  n a p i s a l  
ARMAND MERCIER

L
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O svet a -------—
indijske boginje

14. nadaljevanje
Kmalu bo ura pet. Prenehati

moram.
Yami bo že čakala name. Spre

m iti me hoče do pristanišča. Od 
ondod bom šel vzdolž obrežja do 
hotela. To je najkrajša pot. Harry 
me ne bo videl prihajati in me bo 
moral sprejeti. Yami bo ostala na  
terasi.

Nazaj bom šel po isti poti in ji 
bom lahko takoj sporočil razplet 
razgovora. Kakšen bo? Ne morem  
si predstavljati. Nimam nobenega 
prem išljenega načrta. Govoril bom, 
kakor mi bo narekoval trenutek. 
Kratko in malo, prilagodil se bom 
njegovi taktiki.

Vami mi je hotela dati seboj svoj 
samokres: »Pri takšnem  banditu
mora biti človek pripravljen na 
vse.« S tem i besedami mi je dala 
orožje. »Ustrelite ga pri najm anjši 
grožnji kakor psa... To bi bila za
me edina rešitev!«

Zagotavljal sem, da sem dovolj 
oborožen in sem jo pregovoril, da 
je samokres spet vtaknila v svoj 
žep. čeprav bi še tako rad izpolnil 
željo lady Smart-M illerjeve, ne 
grem z morilskimi nam eni na ta  
razgovor. Narobe, vtis imam, da je 
Harry Wilkins kljub svoji hudobiji 
inteligenten m ladenič in da bo 
prej poskušal doseči svoj smoter z 
zvijačo kakor pa s silo. Ko bo videl, 
da smo ga razkrinkali, se bo umak
nil kakor igralec, ki igre ne more 
več dobiti. Anglež je. Tudi najvaž

nejše dogodke v življenju opazuje
— kakor vsi Angleži — s stališča  
športa: slab start pomeni izgub
ljen tek!... Jutri bo Harry izginil 
iz Ženeve!

Zdaj bom svoj dnevnik zaklenil 
v m ajhno skrinjico z dvojnim  
dnom. Tam naj ostane skrit s fo 
tografijo vred, ki sem jo vzel iz 
sobe moje drage. Potlej bom šel...

Kljub vsemu mi nekoliko bije 
srce. Čemu bi lagal?

Kaj bom nocoj napisal na te 
prazne liste?

Doktor Chauffier, 
profesor na kirurgični kliniki medicin

ske fakultete v Parizu, 
gospodu Armandu Mercierju 

v Toursu.
Pariz, 18. septem bra 1926.

Spoštovani gospod!
Gotovo mi boste oprostili, da na 

vaše pismo od 20. julija odgovar
jam šele danes, ko boste poznali 
vzroke te zakasnitve.

Vaš prevod sem  prebral s toliko 
večjim zanimanjem, ker sem ju
lija dobil od sira Smart-M illerja 
pismo, ki mi je v njem  sporočil 
nenadno smrt m ladega Marka Ilji- 
ča zaradi pljučne izkrvavitve.

Sir William Smart-M iller mi je 
tudi pisal, da je pri jugoslovan
skem poslaništvu v Ženevi in v Pa
rizu vse potrebno uredil in dal 
ubogega m ladeniča pokopati na  
ayonskem  pokopališču, poprej je 
pa še obvestil njegovo rodbino.

Odtlej nisem ničesar več zvedel.
Vaše pismo, ki mi popisuje po

drobnosti družinske tragedije v 
zadnjih dneh življenja mladega 
moža, mi je dalo povod, da sem  
začel preiskovati vzroke njegove 
smrti. Ko sem  takrat dobil sporo
čilo, me je novica zelo pretresla, a 
prave zveze n iti slutil nisem. Ta
koj sem pisal madame Ginki — 
njen naslov sem zvedel iz dnev
nika Marka Iljiča — in zdaj vam  
v prilogi pošiljam prepis njenega  
odgovora:

Arolla (Valais) 8. avgusta 1926.

Spoštovani gospod!
Vaše pismo so  poslali za menoj 

v Arollo, kjer sem na letovišču. V 
naslednjem  vam podajam sporo
čilo o sm rti mladega moža, ki se 
zanj, vkolikor m i je znano, zani
mate.

Ob koncu junija 1925. m e je 
obiskal gospod Iljič; k meni ga je 
poslala neka posredovalna pisarna. 
Po ogledu m ojega posestva v Nyo- 
nu je podpisal Smart-Miller, ki ga 
potlej nisem nikoli več videla, po
godbo za dobo šestih mesecev.

Moji najem niki so se vselili v vilo 
in nekaj dni po njihovem prihodu, 
sem odpotovala v Arollo, kjer vsa
ko leto preživim poletje. Komaj je 
pretekel teden, ko mi je pisal vrt
nar, ki je bil hkrati oskrbnik in 
me obvestil o dogodku.

Gospod Iljič se je 1. julija v 
družbi Smart-M illerjevega tajnika

v hotelu Nyonu na lepem onesve
stil in je kljub naporom dr. Bau
erja, ki so ga takoj poklicali, umrl 
po nekaj urah, ne da bi se zavedel.

Isti večer so našli Harryja Wil- 
kinsa s prestreljenim i senci na 
bregu jezera, za živo m ejo mojega 
posestva. Zaradi tragičnega konca 
svojega prijatelja je napravil sa 
momor.

štirinajst dni pozneje se je 
Smart-M iller s svojo ženo odpeljal 
na Angieško. Odtlej nisem  ničesar 
slišala o njiju. Najem nino so mi 
plačali za šest mesecev naprej in 
svojih gostov od njihovega odhoda 
nisem  več videla.

Zaradi tega nesrečnega primera 
sem  sklenila, da svoje vile ne bom 
dala nikoli več v najem ; pustila 
sem svoje stanovanje v Ženevi in  
sem se sama preselila v Nyon. Pri 
selitvi iz Ženeve v Nyon sem pro
dala več starega pohištva, ki mi 
je bilo odveč, vmes je bila tudi 
m ala kitajska skrinjica, ki o njej 
pripovedujete; kupil jo je starinar 
Cristin z drugimi predm eti vred.

Sm art-M illerjeva sta bila še pred 
nekaj dnevi v okolici, živela sta  
sam a zase na mojem posestvu, pre
cej daleč stran od m esta in nihče 
n i od njiju  terjal pojasnila. Ne
nadna študentova sm rt in  samo
mor m ladega Angleža sta  najprej 
dvignila v Nyonu precej prahu, po 
odhodu Sm art-M illerjevih je bilo 
pa kmalu spet vse pozabljeno in 
jaz nisem  mogla zvedeti n ič po
drobnejšega. Le moj vrtnar je m e
nil:

,Ta dva Angleža. Srb in Indijka, 
so bili čudna družba... a dobro so  
plačali, to  moram priznati/

Grob mladega Iljiča je na nyon- 
skem pokopališču; nedavno sem  
ga videla. Neguje in krasi ga vrt
nar, ki mu je Smart-M iller plačal 
za več let.

Obžalujem, da vam drugega ne

morem povedati o žalostnih dogod
kih, a sama ne vem ničesar več.

Z odličnim spoštovanjem
D. Ginka.

Te prve podatke, ki pa nikakor 
niso zadostovali moji radovednosti, 
sem predal nekemu detektivskemu  
uradu z naročilom, naj skrivnostni 
dvojni umor pojasni kar najbolj
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prikrito. V osm ih dneh sem dobil 
odgovor; v naslednjem  vam poda
jam  njegova najznačilnejša mesta:

.Inšpektor K... nam je pravkar 
poslal prve podatke svojega poiz
vedovanja v Nyonu o  sm rti go
spoda Marka Iljiča. Bil je srbski 
državljan, študiral je na pariški 
univerzi medicino in je pred svo
jim potovanjem  iz Francije sta n o 
val v Parizu, Rue Poliveau 26.

... 1. julija 1925. je videla m ada- 
me Lisio, lastnica hotela Nyon, pri
hajati ob »At na pet nekega Angleža 
po Nyonskem obrežju, ki ga je 
kmalu spoznala: bil je tajnik sira 
Williama Smart-M illerja, gospod 
Harry Wilkins. Gospod Wilkius je 
bil večkrat gost v njenem  hotelu. 
To pot je zahteval m ajhen salon z 
razgledom na jezero in je naročil, 
naj osebo, ki bo kmalu vprašala po 
njem, pripeljejo k njemu.

Okrog petih je prišel v hotel 
gospod Marko Iljič po obrežni ulici 
in je vprašal za gospoda Wilkinsa. 
Kakor je ukazal gospod Wilkins, 
so gospoda Iljiča peljali v m ajhen  
salon, kjer je gospod Wilkins prav
kar sedel pri čaju.

Prijatelja sta ostala skupaj kakš
ne pol ure. Med tem časom nismo 
opazili nič nenavadnega. Ni bilo 
slišati n e glasnega pogovora ne 
kakršnega koli drugega šuma. 
Uslužbenci, ki so im eli opravka na 
hodnikih in terasah in gostje, so 
v tem pogledu istega m nenja.

Okrog pol šeste ure je m očno po
zvonilo, potlej je p lanil na hodnik  
gospod Wilkins in klical na pomoč. 
Njegov prijatelj je na lepem zbolel. 
Madame Lisio, uslužbenci in dva 
trgovca iz okolice so tekli tja in 
našli gospoda Iljiča sedečega na  
stolu; zgornje telo je s  stegn je
nimi rokami ležalo čez mizo. š t u 
dent je le še rahlo dihal in krvav 
curek se mu je ulil iz ust.

Na nasvet navzočih sm o položili 
bolnika na posteljo in poklicali dr 
Bauerja, ki stanuje v neposredni 
bližini hotela. Takoj je prišel in je 
ugotovil naval krvi. Poskušal ga je 
oživeti, a bolnik se ni več zavedel 
in je proti jutru umrl v agoniji.

Mister Wilkins je bil ves iz sebe 
zaradi tega nenadnega napada, ki 
je njegovega prijatelja — to je ve
nomer zatrjeval — zadela kar na 
lepem.

Do pol sedme ure je m ister Wil- 
kins ostal ob postelji mladega 
Srba. Potlej je odšel, da bi svojemu  
gospodu sporočil nesrečno novico.

Nič več ga niso videli živega..,
Ob osmi uri je prišla v hotel 

lady Smart-M illerjeva, očitno silno  
razburjena. Od vrtnarja vile ,Fres- 
nes‘ je zvedela, kaj se je zgodilo 
z Iljičem . Mistra Wilkinsa še ni 
bilo domov...

Mlada žena je vso noč prečula ob 
umirajočem m ladem  možu. Prepe
ljati so jo morali z avtomobilom v 
vilo, ko je nesrečni študent v 
mračnem jutru izdihnil... Komaj so 
opazili njen obup...

Od sedm e ure zjutraj niso mogli 
n ajti Sm art-M illerjevega tajnika. 
Iskali so ga v okolici hotela in v 
okolici vile. Kmalu so našli n je
govo truplo v travi pri terasi ob 
jezeru pri izlivu rečice. Pri njego
vih nogah je ležal samokres, ki se 
je z njim ustrelil.

Policija je odredila preiskavo in 
obdukcijo obeh trupel.

Na Ijičevem  truplu niso našli niti 
najm anjše ranice. Raztelesenje je 
pokazalo krvavitev pljuč in razšir
jenje srca. Analiza, ki jo je izvr
šil toksikološki institu t v Ženevi s 
pomočjo običajnih metod, ni mogla 
dokazati nikakršnega sledu o kakš
nem  strupu. Truplo so dovolili po
kopati, kot vzrok sm rti so pa n a
vedli pljučno vodenico.

Pri Harryju Wilkinsu so ugoto
vili. da je bil strel oddan iz bližine, 
vdrl je v desno sence in je razdro
bil lobanjo. Takojšnja sm rt je n a
stopila pred kakšnim i dvanajstim i 
urami. V samokresu, ki so ga našli, 
je m anjkal en  naboj; bil je tisti, 
ki je povzročil smrt. Lady Sm art- 
M illerjeva je potrdila, da je bilo 
orožje last mladega Angleža.

Ker je hotel W. Smart-M iller 
truplo svojega tajnika prepeljati 
na Angleško, so ga m azilili in pre
peljali v N ottingham , kamor se je 
podal arheolog, ko je 15. julija s 
svojo ženo zapustil Nyon.

Zdaj stanuje še zmerom v Not
tingham u in ga od svojega odhoda 
iz Švice še ni zapustil...*

Pisal sem svojem u bivšemu pa
cientu, ker nisem  ničesar več s li
šal o njem , in  ga prosil, naj me 
obišče, kadar bo prišel v Pariz.

Predvčerajšnjim  zvečer je bil pri 
m eni. S svojo ženo se je z letalom  
pripeljal v Pariz.

Ni bilo lahko v postavnem, po
m lajenem  možu spoznati upadlega 
človeka, ki sem  ga im el v spominu. 
Bil je popolnoma sprem enjen, če
prav je bolečina pustila sled v nje
govem obrazu.

Uredil sem  tako, da sem  lahko  
govoril z lady Sm art-M illerjevo na 
samem .

Neopazno sem  ji dal zvezek in 
prevod:

.Prečita j te to  In m e sam i obišči
te, Govoriti moram z vami o Hjiču.*

Zardela je, bila je v zadregi; 
oboje je spustila v svojo torbico, in 
je h itela nazaj k svojemu možu.

Nikoli več je nisem  videl, a dru
gi dan mi je pisala tole:

.Zaupam vam, gospod profesor in 
vas prosim, da to, kar veste o m o
jem nesrečnem  življenju, za vselej 
pozabite...

V Indiji poznamo strašne strupe: 
m ajhne količine povzročijo počas
no smrt... Velika količina pa takoj 
učinkuje smrtno... Nikoli ne pusti 
za seboj n iti sledu.

Počasno hiranje mojega moža in 
nenadna sm rt Marka Iljiča sta  
dva primera za to.

Ali ste  to slutili?
Potlej je bila vaša slutnja pra

vilna ! ...
Ko sem videla Wllkirisa priha

jati sam ega iz hotela Nyona, mi 
je bilo vse precej jasno. Ko je po
tlej govoril o nenadni Markovi 
omedlevici, sem  videla v njem  le 
še zločinca... Bala sem se. da bom 
tudi sama postala njegova žrtev...

Ustrelila sem  ga!
Ali mi morete to zameriti?
Ali se nisem  zaradi bolečine in 

očitkov vesti ob smrti moža, ki sem  
ga ljubila in ki je zame umrl, že 
dovolj pokorila?

Moj mož žaluje za svojim  si - ,  
nam... Jaz pa za svojo, v cvetu uni- j orkestra m 
čeno ljubeznijo... j 22.00: Napov

Pustite naju, da pozabiva najine j  gleške plošči 
bolečine in da se okrepiva drug ob j 
drugem!

. _ , „ „ ■,, . {• 12.00: Plošče I
D aina Smart-M illerjeva. ; if> oo- Napovedi

Obljubil sem ji in prepričan se m ,114.00: Napovedi I 
da boste tudi vi molčali. i  ■  17.50: Preaiei

Pokopljimo skrivnost, ki jo je o d - j Radijski orkester 
krila m ala skrinjica.

Sprejm ite, spoštovani gospod, iz
raz m ojega spoštovanja in zahvalo  
za vaše zaupanje vame.

Profesor Čhauffier.«

Slišim  izgovarjati 
moje im e ...

/ 5 2

.

To n i nič čudnega, zakaj ženske se 
rade pogovarjajo o m eni. Posebno  
ob takem  vrem enu! D ruga drugi me 
priporočajo kot n ajboljše  sredstvo  
proti rdeči, ostri in  spokani koži. 
Tako je  prav! Zakaj: sam o NIVEA 
vsebuje Eucerit, ed ino okrepčevalno  
sredstvo za kožo.

nince 9  20.00: Koncert R adijskega! poročila ■  22.15: Prenos lahke glasbe
1.10: i l .  u ra  sonat ■  

poročila ■  22.20: Ail- 
■ Konec ob 23. u ri.

SOBOTA 11

K O N E C .

H
Izpolnjena dolžnost

Gospod K oren: »Svoje življenje sem 
zavaroval za sto tisoč dinarjev, d ra 
gica. Ali morem storiti zate še kaj 
več?«

Gospa Korenova: »Ne, dragi moj, na 
tem  svetu ničesar več!.;

DECEMBRA
12.45: Poročila' *  

13.20; Plošče *  
17.0O-: Otroška ura 
sporeda *  18.1» :  
B 18.40: Zagorski 

rudnik  M 19.(Hi: Napovedi, poročila ■  
19.30: Nae. u ra  H 19.50; Beseda k 
prazniku ■  20.00: O zunanji politiki 
20.30: Vesel večer z ,(osipom Ju rč i
čem ■  22.00: Napovedi, poročila ■  
22.15: Radijski orkester ■  Konec ob 
23. uri.

restavracije 
uri.

Emona Konec ob

Jesensko vreme
Gospa Murčkova se je že d v a k ra t; °b 23, uri. 

prehladila in da bi se ognila ro v e g a 1 
prehlada, je popila močan požirek ko
njaka. Ko je hotela zvečer pred po
čitkom poljubiti svojega sinčka, se je 
ta  obrnil s tran  in dejal:

»Uh, mamica, danes si se pa odiša
vila s papanovim parfum om !«

NEDELJA 18. DECEMBRA
8.00: Plošče ■  8.15: Prenos cerkvene 

glasbe iz franc.-cerkve ■  8,45: Verski 
govor ■  9.00: Napovedi, poročila BI 
9 .15: Kmečki trio •  10.15: Plošče ■  
10.15: Bežigrajski pevski zbor ■  11.30: 
Koncert ■  13.00: Napovedi, poročila
■  13,20: Koncert opernih spevov ■  
17.00: Kmet. u ra  ■  17.30: Vesel do
mač koncert ■  19.09: Napovedi, poro
čila ■  19.30: Nae. u ra  ■ 1 9 .5 0 : K la
virski koncert ■  20.30: U ra sk lada
telja E. H ochreiterja ■  21.10: Plošče
■  22.00: Napovedi, poročila ■  22.15: 
K oncert Radijskega o rkestra  ■  Konec

V hotelu
»Koliko sem dolžan?« '-praša gost.
»Katero sobo ste pa imeli, gospod ?
»Sobe so bile vse zasedene, zato sem 

m oral ležati na  biljardu!«
»Aha, to pa stane dvajset dinarjev 

na uro!«
Z l o b n o s t

»Pomislite, ko sem prišel snoči do
mov, je moj trile tn i sin trga l moje 
pesmi...!«

»Za vraga, aii zna paglavec že 
brati...?«

V zaporu
»Zal smo vas obdržali dva tedna p re

dolgo v zaporu, Tom,« reče paznik 
stalnem u gostu svoje ustanove,

»O. nič ne de, gospod paznik, pa mi 
vpišite v dobro za drugič!«

P ridna žena
M iha: »Ti imaš pa res pridno ženo. 

Jože.«
Jože: »Da. da, kadar pridem  ponoči 

pozno domov, včasih še z m etlo v roki 
stoji pri vratih !«

Za kazen
»Le r  kaj n i tud i otrok zbolel, če 

sta se oba, oče in m ati, zastrupila z 
gobami?«

»T akrat je bil ravno poreden in  za 
kazen n i dobil večerje!«

PONEDELJEK 19. DECEMBRA
12.00: Plošče ■  12.45: Poročila ■  

13.00: Napovedi ■  13.20: Koncert Ra
dijskega o rkestra  ■  14.00: Napovedi
■  18.00: Zdravn. u ra  ■  18.20: Plošče
■  18,40: Zimski ljudski svetniki ■  
19.00: Napovedi, poročila ■  19 3 0 ; Nac. 
u ra  ■  19.50; Zanimivosti ■  20.1/9: Ve
čer V iktorja Parm e ■  21.15: Repro- 
luciran koncert ■  22.00: Napovedi,

TOREK 20. DECEMBRA
11.00: Šolska ura ■  12.00: Plošče ■  

12.45: Poročila H 13.00: Napovedi ■  
13.20: Koncert Radijskega o rkestra  ■  
14.00: Napovedi ■  18.00: K oncert ■  
18.40: Problem  malega naroda ■  19.00: 
Napovedi, poročila ■  19.30: Nac. ura ■  
49.50: Vesela kronika ■  20.00: Plošče 
■  20.15: Lepa Vida. dram a ■  21.30: 
Plošče ■  22.00: Napovedi, poročila ■  
22.15: R adijski o rkester ■  Konec ob 
23. uri.

SREDA 21. DECEMBRA
12.00: Plošče ■  12.45: Poročila ■  

13.00: Napovedi ■  13.20: Šram el
»škerjančekc ■  14.00: Napovedi ■  
18.00: M ladinska u ra  ■  18.30: Rapso
dija ■  18.40: Dolenjski gradovi ■
19.00: Napovedi, poročila ■  19.80: Nac. 
ura  ■  19.50: Prirodopisni kotiček ■  
20.00: C ankarjeva proslava ob prilik i 
201etnice sm rti ■  21.30: Plošče ■
22.00: Napovedi, poročila ■  22.15: 
A kadem ski pevski kvartet ■  Konec, 
ob 23. uri. J

< m

P o p r a v i l a
FR. P. ZAJEC

Pri Zenkotu
j e  n o v a  t r g o v i n a  
s te k la , p o r c e la n a  in  
k u h i n j s k e  p o s o d e

EVGEN HRIBAR
L J U B L J A N A
Cenjenemu o b i i n t t v u  
vljudno naznanjam, da 
smo se p r e s e l i l i  na
T Y R i E V O  CESTO 51
poleg kavarne  „M ajcen“

IZPRAŠAN OPTIK IN URAR  
LJUBLJANA, sedaj S t r i t a r j e v a  u l . 8

p r i  f ra n č išk a n sk e m  m o s tu

V sakovrstna  o ča la , da ljn o g led i, top lom eri, b a ro m etri. 
b vq ro m elri. itd. V e iu a  u b ir a  u r , r la ln i r e  m  s re b rn in e  
S am e  k r d i le ln a  o p t ik a ! Ceniki b re ;p la č n o  i

R adio  L jubljana
od 15. do 21. dec. 1958.

ČETRTEK 15. DECEMBRA
12.00: Plošče ■  12.45: Poročila ■  

13.00: Napovedi ■  13.20: Salonski 
kvarte t ■  14.00: Napovedi ■  18.00: 
Spored Radijskega orkestra  ■  18.40: 
Slovenščina za Slovence ■  19.00: Na
povedi, poročila ■  19.30: Nac. ura ■  
19.50: Deset m inut zabave ■  ‘20.00: 
H arm onika ■  20.45: Radijski o rkester
■  22.00: Napovedi, poročila ■  22.15: 
C itraški dueti ■  Konec ob 23. u r i . .

PETEK 16. DECEMBRA
11.00: Šolska u ra  ■  12.00: Plošče ■  

12.45: Poročila ■  13.00: Napovedi ■  
13.20: K oncert Radijskega o rkestra  ■  
14.00: Napovedi ■  18.00: Ženska u ra
■  18.20; Plošče ■  18.40: Francoščina
■  19.00: Napovedi, poročila ■  19.30: 
Nae. u ra  ■  19.50: 10 m inut za pla-

X \\\N
DR-OETKERj "'ESSfr

- m -  AttuulUunr stadkov

M O Š K I  1

Za
zdravljenje

spolne

s e k s u a ln e  im p o te n c e , z a  s p o ln o  s la b o s t in  
z a  o ja č ite v  fu n k c ije  s p o ln ih  ž lez  p o s k u s i te  
o r ig in a ln e  n e š k o d lj iv e

HORMO-SEKS-pilule
Dobe sc v vseh lekarnah.

30 pilul ,  .  .  .  diu Se—
100 pilul . . . .  din 217* —
3(10 pilul . . . .  din 560*—

Z a lto a jle  sam o originalne .H o r m o -S t ir  pilule, t l  <8 
zunaj m  tta tlic i opremljene i  n ič im o  mamko. Pa

 ............. i Marna L. BMIOKC, Uubljina.
,Vi» - Vil“ kem. i to n io r lj ,  Zagreb. 

041. rc«. S. br. '28.856-37.

n i  n a m c i  o
E rataaiKja l

I UMU .Vi
im i

Cene naših malih oglasov so 
zmerne in času primerne!

Poccoi boste kupovali
v ip  M r poV ljjujalp, aka »aJRa*al^

naš brezplačni katalog
V  n 1 a k  I  « „  p * « T « £

T R T A
| Cepljenke naio lem enile jših  vrst te r zatiče j 

in korenike Kober 5BB, le lek i 8 8 ,
| Riparia in C h asse la s . vse zajam čeno | 

č isla  in prvovrstno, dobav ljajo :
| Prvi juaoslavensk i t a j a t i ,  Daruvar. ]

Z ah tevajte  cenike.

P r a v i  sm u šk i 
čev lji vedn o  m  
za .og i. izde lu je  
ludi p o  m e r i  

s ta ro p r im o o o  
t v r d k a

JLZalokar
L j u b l j a n a
Mesini Irg 19

s p r  e j e  m a j p

P O Z O R
GOSPODINJE 1

N ajceneje  s te  p o strežen i s
K U R I V O M  pri fvrdkl 

R U D O L F  V E L E P I Č
trgov ina  s kurivom  
LJUBLJANA VII. 
Sv. Jerneja  cesta  25 

TELEFON 2 7 -0 8
R a v n o  tan i se  d o b ijo  p o p o ln o m a  n o v e  p lo 
šče  s v e to v n o  z n a n e  z n a m k e  H O M O C O R D  
C E N A  D IN  15*~

PATENT . .KRALJICA PEČI”
ki se  naloži le  e n k ra t dnevno  
in  g re je  ves d an , je  v zalogi pri

A. SEMENIČ IN DRUG
Ljubljana, M iklošičeva cesta  15

Za vsako priliko
najbo ljše  In najcenejše  H uberfuse, 
površn ike, p erilo  in vsa ob lačila  

n u d i

Presker
Ljubljana, Sv. Petra c. 14

2$  Premog — koks
drva — o g lje  — likali!

dobite po zmernih cenah pri

RESMAN LOJZE, Ljubljana
C esta 29. oktobra (Rim ska) št. 21 

Telefon 33-53

MALI OGLASI
‘2500 D IN A R JEV  p o tre b u je te , d a  za slu ž ite  m e
sečno  1000 d ir.o rjev  dom a. P o s tra n s k i tnalu* 
žck. P iš ite :  »ANUS« M aribo r, O rožnova.

ŽELIM  SPOZNANJA i  vdovo ali ločenko  d®
35, le ta  rad i razv e d rila  P onudbe, Če uiojjoč« 
s  sliko  n a  u p rav o  l»0d enačko  »Žima«,

Izdaja za konsorclj »Družinskega tednika« K. Bratuša, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. d. t  Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihaiek — vsi v LJubljanL


